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1 Siguria
Mbani parasysh udhézimet e sigurisé né vijim.

1.1 Udhézime té pérgjithshme

® | exoni me kujdes kété manual.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té saj.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

1.2 Pérdorimi i parashikuar

Kjo pajisje éshté e pércaktuar vetém pér instalim inkaso.

Pérdoreni pajisjen vetém:

m pér té ftohur ushgimet.

® pér géllime private familjare dhe né ambiente t€ mbyllura
brenda shtépisé.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

1.3 Kufizimi i rrethit té pérdoruesve

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjeg e lart
dhe nga personat me aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose
mendore apo me mungesé pérvoje dhe/ose njohurish, nése kéta
mbikéqgyren ose udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjes
dhe ata i kuptojné rreziget gé mund té€ lindin prej saj.

Mos lejoni fEmijét gé té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té€ béhen nga
fémijét pa mbikéqyrjen e njé té rrituri.

1.4 Transporti i sigurt

A PARALAJMERIM - Rrezik Iéndimi!

Pesha e madhe e pajisjes mund té shkaktojé IEndime gjaté
ngritjes sé saj.

» Mos e ngrini kurré vetém pajisjen.
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1.5 Instalimi i sigurt

/A PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja elektrike!

Instalimet e parregullta jané té rrezikshme.

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik
sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

» Lidheni pajisjen vetém népérmijet njé prize té€ instaluar sipas
rregullave me tokézim, né njé rrjet elekirik me rrymé alternative.

» Sistemi mbrojtés i instalimit elektrik té shtépisé duhet té jeté
instaluar sipas rregullave.

» Asnjéheré mos e ushgeni pajisjen pérmes njé aparature té
jashtme vepruese, si p.sh. kohématés ose telekomandim.

» Kur pajisja éshté e instaluar, spina e linjés elektrike duhet té
arrinet lirisht, ose nése nuk mund té arrihet lirisht, duhet
instaluar njé pajisje stakuese né instalimin fiks elektrik né
pérputhje me rregulloret e instalimit.

» Gjaté instalimit té pajisjes béni kujdes g€ kordoni elektrik té
mMos ngecet ose gé t&€ mos démtohet.

[zolimi i démtuar i kordonit elektrik pérbén rrezik pér jetén.

» Mos e vini kurré né kontakt linjén elektrike me burimet e
nxehtésisé.

/A PARALAJMERIM - Rrezik shpérthimi!

Kur vrimat e ventilimit té pajisjes jané té bllokuara, né rast

rriedhjeje t€ garkut té ftohjes mund té krijohet njé pérzierje gaz-

ajér qé merr flaké.

» Mos i bllokoni vrimat e ventilimit né trupin e pajisjes ose né
skeletin e montimit inkaso.

/A PARALAJMERIM - Rrezik zjarri!

Pérdorimi i njé kordoni zgjatues elekirik dhe i pérshtatésve té

pamiratuar éshté i rrezikshéem.

» Mos pérdorni kabllo zgjatuese ose prizé€ bashkuese me shumé
vende.

» Pérdorni vetém adaptoré dhe linja elektrike t€ miratuara nga
prodhuesi.
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» Nése kordoni elektrik éshté shumé i shkurtés dhe nuk keni
kordon mé té gjaté, kontaktoni me njé elektricist t&€ specializuar
pér té rregulluar instalimin e shtépisé.

Prizat zgjatuese portative me shumé fole ose pjesét e rrjetit

elektrik né terren mund té mbinxehen dhe té shkaktojné zjarr.

» Mos i vendosni prizat zgjatuese portative me shumé fole ose
pjesét e rrjetit elekirik né anén e pasme té pajisjes.

1.6 Pérdorimi i sigurt

/A PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja elektrike!

Lagéshtia gé futet brenda mund té shkaktojé goditje elektrike.

» Pérdoreni pajisjen vetém né ambiente t€ mbyllura.

» Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési té madhe apo
né lagéshti.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té
larté pér té pastruar pajisjen.

A PARALAJMERIM - Rrezik asfiksimi!

Fémijét mund té fusin né koké ose té mbéshtillen me materialin e
paketimit dhe pér rrjiedhojé té mbyten.

» Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

» Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.

Fémijét mund té thithin ose té gélltitin pjesé té vogla dhe pér
rrjedhojé té mbyten.

» Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

» Mos lejoni fEmijét té luajné me pjesét e vogla.

A PARALAJMERIM - Rrezik shpérthimi!

Pér shkak t& démtimit t& garkut garkullues té ftohjes, gazi ftohés i

ndezshém mund té rrjedhé jashté dhe té shpérthejé.

» Mos pérdorni asnjé pajisje tjetér mekanike ose ndonjé ményré
tjetér, pérvec atyre té€ rekomanduara nga prodhuesi, pér té
shpejtuar procesin e shkrirjes.

» Lironi ushgimet shumé té ngrira me njé objekt me majé jo té
mprehté, pér shembull me bisht luge druri.
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Produktet me gaze shtytése t€ djegshme dhe IEndét eksplozive

mund té shpérthejné, p.sh. kanace pér spérkatje.

» Mos mbani né pajisje asnjé produkt me gaze shtytése té
djegshme dhe asnjé IEndé eksplozive.

/A PARALAJMERIM - Rrezik zjarri!

Pajisjet elektrike né brendési té pajisjes mund té shkaktojné zjarr,

si pér shembull pajisjet ngrohése ose pajisjet elektrike pér

prodhimin e akullit.

» Mos pérdorni asnjé pajisje tjetér elektrike né brendési té
pajisjes.

/A PARALAJMERIM - Rrezik lIéndimi!

Léndim i syve nga rriedhja e gazit ftohés té djegshém dhe gazeve

té démshme.
» Mos démtoni izolimin dhe tubat e garkut té freonit.

/A KUJDES - Rrezik démesh né shéndet!

Pér t& shmangur kontaminimin e ushgimeve duhen mbajtur

parasysh udhézimet mé poshté.

» Kur dera mbahet hapur pér njé kohé té gjaté, né ndarjet e
pajisjes mund té ndodhé njé rritje e konsiderueshme e
temperaturés.

» Pastroni rregullisht sipérfaget gé jané kontakt me ushqgimet dhe
me sistemet e arritshme té shkarkimit.

» Mishin dhe peshkun e pagatuar ruajeni né ené té pérshtatshme
né frigorifer né ményré té tillé gé ato t€ mos prekin me
ushgimet e tjera ose g€ t€ mos pikojné sipér tyre.

» Kur frigoriferi ftohés/ngrirés géndron bosh pér njé kohé gjaté,
fikni pajisjen, shkrijeni até, pastrojeni dhe Iéreni derén hapur, né
ményré gé té shmangni formimin e mykut.

Pjesét metalike né pajisje ose me pamje metalike mund té

pérmbajné alumin. Nése ushgimet acide bien né kontakt me

aluminin, jonet e aluminit mund té transferohen tek ushgimet.

» Mos konsumoni ushgime té kontaminuara.

10



Siguria  sq
1.7 Pajisja e démtuar

/A PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja elektrike!

Pajisja e démtuar ose kordoni elektrik i démtuar pérbéjné rrezik

PEr jetén.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje té&€ démtuar.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér t& shképutur
pajisjen nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

» Telefononi shérbimin e klientit. = Fage 24

Riparimet e gabuara jané té rrezikshme.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té pérdoren vetém pjesé
kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kablloja e késaj pajisjeje pér lidhje me rrjetin
elektrik ose me pajisjen, ajo duhet té zévendésohet me njé
kabllo t&€ posacme lidhjeje me rrietin ose me pajisjen qé ofrohet
nga prodhuesi ose nga shérbimi i tij i klientit.

/A PARALAJMERIM - Rrezik zjarri!

Nése tubacionet démtohen, jashté mund té rrjedhé agjenti ftohés i

ndezshém dhe gaze té démshme dhe ato mund té marrin flaké.

» Mbani larg nga pajisja burimet e zjarrit dhe té€ ndezjes.

» Ajrosni dhomén.

» Fikni pajisjen. — Fage 16

» Higni spinén e kordonit elekirik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

» Telefononi shérbimin e klientit. = Fage 24

11
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2 Shmangia e démeve
materiale

VINI RE!

Pérdorimi i bazamentit, i pjeséve té

zgjatura ose i dyerve té pajisjes si

sipérfage ulése ose sipérfage
mbéshtetése mund té€ démtojé
pajisjen.

» Mos shkelni mbi bazament, mbi
pjesét e zgjatura ose mbi dyer ose
mos u mbéshtetni tek to.

Pér shkak té€ ndotjeve me vaj ose

yndyré, pjesét plastike dhe

guarnicionet e dyerve mund té béhen
poroze.

» Mbani té pastra pa vaj dhe pa
yndyré pjesét plastike dhe
guarnicionet e dyerve.

Pjesét né pajisje prej metali ose me

pamje metalike mund t€ pérmbajné

alumin. Alumini reagon ndaj kontaktit
me ushgimet acide.

» Mos vendosni né ruajtje né pajisje
ushqgime té papaketuara.

Kur lani né enélarése pjesét e pajimit

ose aksesorét e pajisjes, ato mund té

deformohen ose té ¢gngjyrosen.

» Asnjéheré mos lani né enélarése
pjesét e pajimit dhe aksesorét e
pajisjes.

3 Mbrojtja e mjedisit dhe
kursimi

3.1 Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit jané ekologjike

dhe té riciklueshme.

» Hidhni pjesét e caktuara té
seleksionuara sipas llojit.

12

3.2 Kursimi i energjisé

Nése i ndigni kéto udhézime, pajisja
juaj harxhon mé pak energji elektrike.

Zgjedhja e vendit té instalimit

= Mbroni pajisjen nga drita e
drejtpérdrejté e diellit.

m |nstaloni pajisjen mundésisht né
distancé maksimale nga
rezistencat ngrohése, sobat dhe
burimet e tjera té€ nxehtésisé:

— Ruani njé distancé 30 mm nga
sobat elektrike ose me gaz.
— Ruani njé distancé 300 mm nga
sobat me nafté ose me qymyr.
= Mos i mbuloni apo zhvendosni
asnjéheré zgavrat e jashtme té
ajrimit.

Kursimi i energjisé gjaté

pérdorimit

Shénim Organizimi i pjeséve té
pajimit nuk ka asnjé ndikim né
konsumin e energjisé sé pajisjes.

= Hapni vetém pér pak kohé pajisjen
dhe mbylleni me kujdes.

= Mos i mbuloni apo zhvendosni
zgavrat e brendshme té ventilimit
ose zgavrat e jashtme té ajrimit.

m Transportoni ushgimet e blera né
njé canté termike dhe futini shpejt
né pajisje.

m | érini ushgimet dhe pijet e ngrohta
qé té ftohen, pérpara se t'i futni né
pajisje.

m Pér té shfrytézuar ftohtésiné e
ushqgimit t€ ngriré, vendoseni
ushqgimin e ngriré pér shkrirje né
ndarjen e ftohjes.

® |ini gjithmoné pak hapésiré té liré
midis ushgimit dhe fages sé
pasme.



4 Instalimi dhe lidhja

4.1 Pérmbajtja e paketimit

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni

té gjitha pjesét pér démtime nga

transporti dhe pér plotésiné e

dérgesés.

Nése keni ankesa, kontaktoni me

shitésin ose drejtohuni te Shérbimi i

klientit = Fage 24.

Pérmbajtja e dérgesés pérbéhet nga:

m Pagjisja pér instalim inkaso

Pjesét e pajimit dhe aksesorét’

Materiali i montimit

Manuali i montimit

Manuali i pérdorimit

Lista e gendrave té€ shérbimit té

klientit

Fletépalosja e garancisé?

Etiketat e energjisé

m |nformacionet pér konsumin e
energjisé elektrike dhe pér
zhurmat

4.2 Kriteret pér vendin e
instalimit

A\ PARALAJMERIM
Rrezik shpérthimi!
Kur pajisja géndron né nj¢ dhomé
shumeé té vogél, né rast rriedhjeje té
garkut té ftohjes mund té krijohet njé
pérzierje gaz-ajér gé merr flaké.
» Instalojeni pajisjen vetém né njé
dhomé gé ka njé véllim té paktén
1 m® pér ¢do 8 g gaz ftohés. Sasia
e gazit ftohés tregohet né etiketén

e tipit. = Fig. llV IR

' Sipas pajimit t& pajisjes

2 Jo né té gjitha vendet

Instalimi dhe lidhja sq

Pesha e pajisjes nga fabrika, né
varési t&€ modelit, mund té jeté deri
né 65 kg.

Pér t& mbajtur peshén e pajisjes
duhet gé bazamenti poshté saj té jeté
mjaftueshém i géndrueshém.

Temperatura e lejuar e dhomés

Temperatura e lejuar e dhomés varet
nga klasa klimatike e pajisjes.
Klasa klimatike jepet né etiketén e

tipit. = Fig. K/ I8

Klasa Temperatura e lejuar
klimatike e dhomés

SN 10°C...32°C

N 16°C...32°C

ST 16°C...38°C

T 16°C...43°C

Pajisja éshté plotésisht funksionale
brenda temperaturés sé lejuar té
dhomés.

Kur njé pajisje e klasés klimatike SN
vihet né puné né temperatura dhome
meé té ftohta, démtimet né pajisje
mund té pérjashtohen deri né njé
temperaturé dhome prej 5°C.

Dimensionet e dollapit

Mbani parasysh dimensionet e
dollapit kur e instaloni pajisjen inkaso
né dollap. Né rast ndryshimesh mund
té dalin probleme gjaté instalimit té
pajisjes.

Thellésia e dollapit

Instaloni inkaso pajisjen né thellésiné
e rekomanduar té dollapit prej

560 mm.

Né dollap me thellési mé té vogél,
konsumi i energjisé rritet paksa.
Thellésia e dollapit duhet té jeté
minimumi 550 mm.

13
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Gjerésia e dollapit
Pér pajisjen nevojitet njé gjerési e
brendshme e dollapit t¢ mobilies
minimumi 560 mm.

Instalimi lart dhe poshté dhe Side-
by-Side

Kur déshironi té instaloni 2 pajisje
ftohése sipér njéra-tjetrés ose né
krah té njéra-tjetrés, duhet gé midis
pajisjeve té ruani njé distancé
minimumi 150 mm. Pér pajisjet e
zgjedhura éshté i mundur njé instalim
pa distancé minimale. Pér kété pyetni
né dyganin e specializuar ose
arkitektin e kuzhinés.

4.3 Montimi i pajisjes

» Montoni pajisjen sipas manualit té
montimit té ofruar me pajisjen.

4.4 Pérgatitja e pajisjes pér
pérdorimin e paré

1. Higni nga pajisja broshurat e
informacioneve.

2. Higni fletét mbrojtése dhe
siguresat e transportit, p.sh. shiritat
ngjités dhe kartonét.

3. Pastroni pajisjen pér herén e paré.
- Fage 19

4.5 Lidhja elektrike e pajisjes

1. Futni fishén e kordonit elekirik né
pajisje.

2. Futni spinén e kordonit elektrik té
pajisjes né prizén né aférsi té
pajisjes.

Té dhénat e lidhjes sé pajisjes i
gjeni tek etiketa e parametrave té
tipit. = Fig. K/ IER

3. Kontrolloni spinén elektrike pér
géndrimin e duhur.

v Tani pajisja €shté gati pér puné.

14

5 Njohja

5.1 Pajisja

Kétu gjeni njé pasqgyré pérmbledhése
té pjeséve pérbérése té pajisjes.
Shénim Ekziston mundésia e
ndryshimeve midis pajisjes suaj dhe
figurave, pér sa i pérket pjeséve dhe
madhésisé sé tyre.

- Fig. |1

Paneli i komandimit = Fage
14

Rafti i shisheve — Fage 15

Koshi i ruajties — Fage 15

>l

Koshi i frutave dhe perimeve
me rregullues té lagéshtisé
- fage 15

Etiketa e tipit = Fage 24

Mbajtésja pér gjalpé dhe
djathé — Fage 16

~[@olfor

Rafti i derés pér shishet e
médha — Fage 16

5.2 Paneli i komandimit

Pérmes panelit t¢ komandimit mund
té caktoni té gjitha funksionet e
pajisjies dhe t& merrni informacion
pér gjendjen e funksionimit.

- Fig.

super aktivizon ose caktivizon
Super ftohje.

> vendos temperaturén e
ndarjes sé ftohjes.

> ndizet, kur aktivizohet
alarmi.

Tregon temperaturén e
vendosur né ndarjen e ftohjes
né °C.

SENE




® 3 sec. ndez ose fik
pajisjen.

6 Pjesét

Pajimi pér pajisjen tuaj varet nga
modeli i saj.

6.1 Raftet

Pér t'i ndryshuar raftet sipas nevojés,
ju mund t'i higni raftet dhe t'i
vendosni né njé vend tjetér.

— "Heqja e raftit", Fage 20

6.2 Rafti i ndryshueshém

Pérdorni raftin e ndryshueshém, pér
té ruajtur né raftin g& ndodhet poshté
tij artikuj t€ gjaté pér ftohje, p.sh.
kana ose shishe.

Ju mund ta térhigni pjesén e
pérparme té raftit t& ndryshueshém
dhe ta shtyni poshté pjesés sé
pasme té raftit t&¢ ndryshueshém.

- Fig. i

Nése nevojitet mé shumé hapésiré
ruajtjeje, ju mund t'i ngrini lart sé
bashku pjesén e pérparme dhe té
pasme té raftit t& ndryshueshém.

- Fig. Y

6.3 Rafti i shisheve

Ruani me siguri shishet mbi raftin e
shisheve.

Pér ta ndryshuar raftin e shisheve
sipas nevojés, ju mund ta higni raftin
e shisheve dhe ta vendosni sérish
até né njé vend tjetér.

- "Hegja e raftit", Fage 20

Pjesét sq

6.4 Koshi i ruajtjes

Né koshin e ruajtjes mbizotérojné
temperatura mé té uléta sesa né
ndarjen e ftohjes. Heré pas here
mund té arrinen temperatura nén
0°C.

Pér té arritur temperatura afér 0°C né
koshin e ruajtjes, vendoseni
temperaturén né ndarjen e ftohjes né
2°C.~ Faqe 17

Shfrytézoni temperaturat e uléta né
koshin e ruajtjes pér té ruajtur
ushgime delikate gé prishen shpejt,
p.sh. peshk, mish dhe sallame.

6.5 Koshi i frutave dhe
perimeve me rregullues té
lagéshtisé

Ruani frutat dhe perimet e freskéta té

papaketuara né koshin e frutave dhe

perimeve.

Frutat dhe perimet e prera vendosini

né ruajtje t& mbuluara ose né

paketim hermetik.

Népérmjet rregulluesit t& lagéshtisé

ju mund té pérshtatni lagéshtiné e

ajrit né koshin e frutave dhe

perimeve. Si rezultat, ju mund t'i ruani

frutat dhe perimet pér kohé mé té

gjaté sesa ruajtja normale.

- Fig. B

Vendosni lagéshtiné e ajrit né koshin

e frutave dhe perimeve sipas llojit

dhe sasisé sé ushgimeve pér ruajtje,

duke shtyré rregulluesin e lagéshtisé:

= | agéshti e ulét e ajrit @ pér ruajtjen
kryesisht té frutave, né rast
ngarkese té pérzier ose sasie té
madhe.

= | agéshti e larté e ajrit 08 pér
ruajtien kryesisht té perimeve ose
né rast sasie té vogél.

Né varési nga sasia dhe lloji i
ushgimeve né ruajtje, né koshin e
frutave dhe perimeve mund té
krijohet ujé nga kondensimi.
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Largoni ujin e kondensuar me njé
peceté té thaté dhe vendosni njé
lagéshti té ulét té ajrit népérmijet
rregulluesit t& lagéshtisé.

Né ményré gé té ruhet cilésia dhe
aroma, ruajini frutat dhe perimet e
ndjeshme ndaj té ftohtit jashté
pajisjes né temperatura rreth 8°C
deri né 12°C, si p.sh. ananas,
banane, agrume, kastravecé, kunguj,
speca, domate dhe patate.

6.6 Mbajtésja pér gjalpé dhe
djathé

Ruajeni gjalpin dhe djathin e forté né
mbajtésen e gjalpit dhe té djathit.

6.7 Rafti i derés

Pér ta ndryshuar raftin e derés sipas
nevojés, ju mund ta higni raftin e
derés dhe ta vendosni sérish né njé
vend tjetér.

— "Heqja e raftit té€ derés”, Fage 20

6.8 Rafti i ndryshueshém i
derés

Pér ta ndryshuar raftin e
ndryshueshém té derés sipas
nevojés, ju mund ta zhvendosni raftin
e derés ose ta higni dhe ta vendosni
sérish né njé vend tjetér.

- Fig. &

Ju mund ta higni shinén e raftit t&
derés dhe ta vendosni sérish né njé
vend tjetér.

- "Cmontimi i shinés sé raftit té
derés”, Fage 20

6.9 Aksesorét

Pérdorni vetém aksesoré origjinalé.
Ata jané posacérisht pér pajisjen tuaj.
Aksesorét pér pajisjen tuaj varen nga
modeli i saj.

16

Rafti i vezéve

Mbajini té sigurta vezét né raftin e
vezéve.

7 Pérdorimi baze

7.1 Ndezja e pajisjes

1. Lidhni pajisjen me rrjetin elektrik.
- Fage 14

Shénim Nése pajisja éshté fikur
mé paré népérmjet panelit té
komandimit, mbani shtypur ®©
3 sec. pér 3 sekonda.

v Pajisja fillon té ftohé.

2. Vendosni temperaturén gé
déshironi. = Fage 17

7.2 Udhézimet pér pérdorimin

®m Pasi e keni ndezur pajisjen, mund
té nevojiten shumé oré derisa
pajisja té arrijé temperaturén e
vendosur.
Mos futni asnjé ushgim né ruajtje
pérpara se té jeté arritur
temperatura e vendosur.

= Kur mbylini derén, mund té krijohet
vakuum. Dera mund té hapet
sérish vetém me véshtirési. Pritni
pér nj¢ moment derisa té
balancohet presioni negativ.

m Temperatura né pajisje ndryshon
sipas kushteve té méposhtme:
— Shpeshtésia e hapjeve té

pajisjes
- Sasia e ngarkesés
— Temperatura e ushgimit té ri té
vendosur né ruajtje

— Temperatura e mjedisit
— Rrezatimi i drejtpérdrejté i diellit

7.3 Fikja e pajisjes

» Mbani shtypur © 3 sec. pér 3
sekonda.



7.4 Vendosja e temperaturés

Vendosja e temperaturés né
ndarjen e ftohjes

» Shtypni > aqg heré derisa treguesi i
temperaturés té tregojé rregullimin
e temperaturés gé déshironi.

Temperatura e rekomanduar né
ndarjen e ftohjes éshté 4°C.

— "Etiketa ngjitése "OK"" Faqge
18

8 Funksionet shteseé

Mésoni se ¢faré funksionesh shtesé
té pérdorshme disponon pajisja juaj.

8.1 Super ftohje

Né Super ftohje ndarja e ftohjes ftoh
ag shumé sa éshté e mundur.
Aktivizojeni Super ftohje pérpara

futjes sé sasive t€ médha té ushgimit.

Shénim Kur aktivizohet Super ftohje,
mund té ndodhé rritje e nivelit t&
zhurmés.

Aktivizimi i Super ftohje

» Shtypni super ag heré derisa té
ndizet "super".

Shénim Pas rreth 15 orésh pajisja

rikthehet né funksionim normal.

Caktivizimi i Super ftohje

» Shtypni super aqg heré derisa

trequesi i temperaturés té tregojé
temperaturén gé déshironi.

Funksionet shtesé sq

9 Alarmi

9.1 Alarmi i derés

Kur dera e pajisjes géndron hapur
pér kohé té gjaté, ndizet alarmi i
derés.

Tingéllon njé sinjal paralajmérues
dhe > ndizet.

Pas 10 minutash fillon té pulsojé
ndricimi i brendshém.

Fikja e alarmit té derés

» Mbyllni derén e pajisjes ose
shtypni >.
v Sinjali paralajmérues fiket.

10 Ndarja e ftohjes

Né ndarjen e ftohjes mund té ruani
mishin, sallamet, peshkun, produktet
e qumeéshtit, vezét, ushgimet e
pérgatitura dhe produktet pér pjekje.
Temperatura mund té vendoset nga
2°C deri né 8°C.

Nga ruajtja né té ftohté, ju mund té
ruani ushgime delikate gé prishen
shpejt pér njé kohé té shkurtér deri
né mesatare. Sa mé e ulét té jeté
temperatura, ag mé gjaté géndrojné
té freskéta ushgimet.

10.1 Késhilla pér ruajtjen e
ushqgimeve né ndarjen e
ftohjes

= Vendosni né ruajtje vetém ushgime
té freskéta dhe té padémtuara.

= Vendosni né ruajtje ushgimin né
paketim hermetik ose té mbuluara.

= P&r t€ mos ndikuar né garkullimin
e ajrit dhe pér té shmangur
ngrirjen e ushgimeve, mos i
vendosni ushgimet me kontakt
direkt né fagen e pasme.

17
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m Ushgimet dhe pijet e ngrohta |&rini
fillimisht gé té ftohen.

= Mbani parasysh datén e afatit té
ruajties ose datén e konsumimit gé
jepet nga prodhuesi.

10.2 Zonat e ftohtésisé né
ndarjen e ftohjes

Né sajé té garkullimit té ajrit, né
ndarjen e ftohjes krijohen zona me
ftohtési té ndryshme.

Zona mé e ftohté

Zona mé e ftohté éshté midis
shigjetés sé& gdhendur anash dhe
raftit g€ ndodhet poshté saj.

Késhillé Ruani ushgimet delikate gé
prishen shpejt, p.sh. peshk, sallame
dhe mish, né zonén mé té ftohté.

Zona mé e ngrohté

Zona mé e ngrohté éshté te dera lart
fare.

Késhillé Ruani kétu ushgimet gé jané
mé pak delikate, si p.sh. djathi
kackavall dhe gjalpi. Djathi e ruan mé
tej aromén e tij, ndérsa gjalpi mbetet
i buté gé té lyhet.

10.3 Etiketa ngjitése "OK"

Me etiketén ngjitése "OK" mund té
kontrolloni nése né ndarjen e ftohjes
arrihet temperatura e sigurt e
rekomanduar pér ushgimet +4°C ose
mé e ulét.

Etiketa ngjitése "OK" nuk pérfshihet
né té gjitha modelet.

Nése etiketa ngjitése nuk tregon
"OK", uleni temperaturén gradualisht.
- "Vendosja e temperaturés né
ndarjen e ftohjes", Fage 17

Pas vénies né puné té pajisjes mund
té nevojiten deri né 12 oré derisa té
arrihet temperatura e vendosur.

18
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Rregullimi korrekt

11 Shkrirja

11.1 Shkrirja né ndarjen e
ftohjes

Gjaté punés, né fagen e pasme té
ndarjes sé ftohjes formohen pika uji
nga shkrirja ose boré, e kushtézuar
kjo nga funksionimi. Fagja e pasme
né ndarjen e ftohjes shkrin né
ményré automatike.

- Fig.

Uji i shkrirjes rriedh pérmes ullukut té
ujit t& shkrirjes né vrimén e
shkarkimit pér né tasin e avullimit
dhe nuk duhet fshiré.

Né ményré gé uji i shkrirjes té rrjiedhé
lirshém dhe gé té shmanget formimi i
erérave, ndigni informacionet e
méposhtme: Pastrimi i ullukut té ujit
té shkrirjes dhe vrimés sé shkarkimit
- Faqge 19.

12 Pastrimi dhe kujdesi

Né ményré gé pajisja t&€ géndrojé
funksionale pér kohé té gjaté,
pastrojeni dhe kujdesuni pér t&€ me
kujdes.

Pastrimi i vendeve té paarritshme
duhet kryer nga shérbimi i klientit.
Pastrimi nga shérbimi i klientit mund
té keté shpenzime.

12.1 Pérgatitja e pajisjes pér
pastrimin

1. Fikni pajisjen. » Fage 16



2. Shképutni pajisjen nga rrjeti
elektrik.
Higni spinén e kordonit elektrik
ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

3. Higni té gjitha ushgimet dhe
vendosini né ruajtje né njé vend té
ftohté.

Nése ka, vendosni mbi ushgime
pllakat e ftohjes.

4. Nése ka ndonjé shtresé bore,
I[Ereni até gé té shkrihet.

5. Higni nga pajisja té gjitha pjesét e
pajimit dhe aksesorét e saj.
- Fage 20

6. Cmontoni shinén e raftit t& derés.
- Fage 20

12.2 Pastrimi i pajisjes

A\ PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!

Lagéshtia gé futet brenda mund té

shkaktojé goditje elektrike.

» Mos pérdorni pastrues me avull
o0se pastrues me presion té larté
pér té pastruar pajisjen.

Futja e Iéngjeve te ndricimi ose né

elementet e komandimit mund té jeté

e rrezikshme.

» Uji i shpélarjes nuk duhet té futet
te ndricimi ose tek elementet e
komandimit.

VINI RE!

Produktet e papérshtatshme té

pastrimit mund té démtojné

sipérfagen e pajisjes.

» Mos pérdorni tela té forta ose
sfungjeré té ashpér.

» Mos pérdorni mjete pastrimi té
mprehta ose gérryese.

» Mos pérdorni produkte pastrimi gé
pérmbajné shumé alkool.

Pastrimi dhe kujdesi sq

Kur Iéngu arrin né vrimén e
shkarkimit, tasi i avullimit mund té
derdhet.

» Uji i shpélarjes nuk duhet té arrijé
né vrimén e shkarkimit.

Kur lani né enélarése pjesét e pajimit

ose aksesorét e pajisjes, ato mund té

deformohen ose té ¢ngjyrosen.

» Asnjéheré mos lani né enélarése
pjesét e pajimit dhe aksesorét e
pajisjes.

1. Pérgatitni pajisjen pér procesin e
pastrimit. = Fage 18

2. Lani pajisjen, pjesét e pajimit,
pjesét e aksesoréve dhe
guarnicionet e dyerve me njé
peceté té buté, me ujé té vakét
dhe njé detergjent enésh me pH
neutral.

3. Thajeni miré mé pas me njé
peceté té buté e té thaté.

4. Vendosni né vend pjesét e pajimit
dhe montoni pjesét e pajisjes.

5. Lidhni pajisjen me rrjetin elektrik.
- Faqge 14

6. Vendosni pérséri brenda ushgimet.

12.3 Pastrimi i ullukut té ujit
té shkrirjes dhe vrimés
sé shkarkimit

Né ményré gé uji i shkrirjes té rrjiedhé
lirshém, pastroni rregullisht ullukun e
ujit té shkrirjes dhe vrimén e
shkarkimit.
1. Higni koshin e ruajtjes. = Fage
20
2. Pastroni me kujdes ullukun e ujit té
shkrirjes dhe vrimén e shkarkimit,
p.sh. me njé kunj me pambuk.
- Fig.
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12.4 Hegja e pjeséve té
pajimit
Nése déshironi gé t'i pastroni miré

pjesét e pajimit, higini ato nga pajisja.

Hegja e raftit

» Ngrini lart raftin né pjesén pérpara
@, térhigeni jashté dhe higeni @.
- Fig. &

Hegja e raftit t& ndryshueshém

» Palosni té dyja pjesét e raftit nga
lart @, higini s& bashku @ dhe né
fund higni shinén ®.

- Fig. K

Hegja e raftit té derés

» Ngrini lart raftin e derés dhe
higeni.
~ Fig. [

Heqja e koshit té ruajtjes

1. Térhigeni jashté deri né fund
koshin e ruajtjes.

2. Ngrijeni lart koshin e ruajtjes né
pjesén pérpara @ dhe higeni @.
- Fig. kA

Heqja e koshit té frutave dhe
perimeve

Heqja e kapakut ballor té koshit

Kapakun ballor té koshit né koshin e
frutave dhe perimeve dhe né koshin
e ngrirjes mund ta higni pér pastrim
mé té lehté.

» Shtypni grepat anésoré té kapjes
sé koshit @ dhe shképutni
kapakun ballor t& koshit nga koshi
rcge ané té njé lévizjeje rrotulluese

- Fig. KA
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12.5 Cmontimi i pjeséve té
pajisjes
Kur déshironi gé ta pastroni me

themel pajisjen tuaj, ju mund té higni
nga pajisja pjesé té caktuara té saj.

Cmontimi i shinés sé raftit té
derés
» Ngrini pér lart shinén e raftit t&
derés dhe higeni.
- Fig.



Ménjanimi i defekteve sq

13 Ménjanimi i defekteve

Defektet e lehta né pajisje mund t'i eliminoni edhe veté. Pérdorni informacionet
pér eliminimin e defekteve pérpara se té kontaktoni me shérbimin pér klientin.
Késhtu shmangni shpenzimet e panevojshme.

/\ PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!
Riparimet e gabuara jané té rrezikshme.
» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar pér kété

géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té€ pérdoren vetém pjesé kémbimi origjinale.
» Nése démtohet kablloja e késaj pajisjeje pér lidhje me rrjetin elekirik ose me
pajisjen, ajo duhet t& z&vendésohet me njé kabllo t& posacme lidhjeje me

rrjetin ose me pajisjen gé ofrohet nga prodhuesi ose nga shérbimi i tij i

klientit.

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Pajisja nuk ftoh,
treguesit dhe ndrigimi
ndizen.

Eshté aktivizuar modaliteti i ekspozimit.

» Kryeni njé vetétestim té pajisjes. — Fage 23

v Pas pérfundimit té€ vetétestimit t& pajisjes, pajisja
kalon pérséri né funksionim normal.

Tingéllon njé sinjal
paralajmérues.

Eshté aktivizuar alarmi
i derés.

Dera e pajisjes éshté e hapur.
» Mbyllni derén e pajisjes.

Temperatura devijon
shumé nga vlera e
vendosur.

Jané t& mundshme shkage té ndryshme.
1. Fikni pajisjen. —» Fage 16
2. Ndizni pérséri pajisjen pas rreth 5 minutash. — Fage
16
— Kur temperatura €shté shumé e ngrohté,
kontrolloni sérish temperaturén pas disa orésh.
— Kur temperatura éshté shumé e ftohté, kontrolloni
sérish temperaturén né ditén mé pas.

Bazamenti i ndarjes
sé ftohjes éshté i
lagur.

Ulluku i ujit shkrirjes ose vrima e shkarkimit €shté

bllokuar.

» Pastroni ullukun e ujit té shkrirjes dhe vrimén e
shkarkimit. = Fage 19

Pajisja gumézhin,
férshéllen, zukat,
gurgullon ose kércet.

Nuk éshté defekt. Njé motor éshté duke punuar, p.sh.
grupi i ftohjes, ventilatori. Gazi i ftohjes garkullon
népér tuba. Motori, celési ose elektrovalvulat ndizen
ose fiken.

Nuk éshté i nevojshém asnjé veprim.
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Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Pajisja bén zhurma.

Pjesét e pajimit IEkunden ose ngecin.
» Kontrolloni pjesét e hegshme té pajimit dhe
vendosini ato sérish né vend.

Shishet ose enét prekin me njéra-tjetrén.
» Ndani nga njéra-tjetra shishet ose enét.
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13.1 Kryerja e vetétestimit té

pajisjes

Pajisja juaj disponon njé funksion

vetétestimi té saj, i cili tregon

problemet dhe gé mund té eliminojé
nevojén e shérbimit té klientit.

1. Fikni pajisjen. —» Fage 16

2. Shképutni pajisjen nga rrjeti
elektrik.

Higni spinén e kordonit elektrik
ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

3. Kryeni pérséri lidhjen elektrike té
pajisjes pas 5 minutash. » Faqge
14

4, Brenda 10 sekondave pas lidhjes
elektrike, mbani shtypur > pér 3
deri né 5 sekonda, derisa té
tingéllojé njé sinjal akustik.

v Kur pas pérfundimit t& vetétestimit
té pajisjes tingéllojné 2 sinjale
akustike dhe treguesi i
temperaturés tregon temperaturén
e vendosur, atéheré pajisja juaj
éshté né rregull. Pajisja kalon né
funksionim normal.

v Kur pas pérfundimit t& vetétestimit
té pajisjes tingéllojné 5 sinjale
akustike dhe treguesit LED té
treguesit té temperaturés ndricojné
me nivel t& ndryshém drite, njoftoni
shérbimin e klientit. Treguesi LED
orientojné shérbimin e klientit me
udhézime pér defektin ekzistues.

14 Ruajtja dhe hedhja

14.1 Nxjerrja e pajisjes jashté
pune
1. Fikni pajisjen. — Fage 16

2. Shképutni pajisjen nga rrjeti
elektrik.

Ruajtja dhe hedhja sq

Higni spinén e kordonit elektrik
ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

Higni té gjitha ushgimet.
Shkrini pajisjen. — Fage 18
Pastroni pajisjen. — Fage 19
Pé&r té garantuar ajrimin e
hapésirés sé brendshme, |éreni
pajisjen hapur.

o oW

14.2 Hedhja e pajisjes sé
vjetér
Me hedhjen e pajisjeve né ményré té

pérshtatshme pér mjedisin mund té
rifitohen |Endé té para té vlefshme.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik démesh né shéndet!

Fémijét mund té bllokohen brenda né

pajisje dhe té rrezikojné jetén.

» Mos i higni raftet dhe kutité nga
pajisja pér té penguar gé fémijét té
futen brenda.

» Mbani larg fémijét nga pajisja jo né
gjendje pune.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik zjarri!

Nése tubacionet jané té démtuara,

mund té ¢lirohet freon i ndezshém

dhe gaze t€ démshme e t&€ marrin

flaké.

» Mos démtoni izolimin dhe tubat e
garkut té freonit.

1. Shképutni spinén e kordonit
elektrik.

2. Pritni kordonin elekitrik.

3. Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale
té hedhjes mund té merret nga
shitési specialist, si dhe prané
administratés vendore t€ komunés
ose qytetit.
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sq Shérbimi i klientit

B

Ky aparat pérmban
shénjén e aparaturave
elektrike dhe
elektroteknike sipas
Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Udhézimi jep kuadrin
ligjor pér te drejtén e
kthimit mbrapsht té
aparaturave té pérdorura
né té gjithé BE.

15 Shérbimi i klientit

Informacionet e detajuara rreth
periudhés sé garancisé dhe kushteve
té garancisé né vendin tuaj i gjeni te
shérbimi yné i klientit, shitési juaj ose
né fagen toné té internetit.

Nése kontaktoni shérbimin e klientit,
ju nevojitet numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit (FD) i pajisjes
suaj.

Té dhénat e kontaktit t& shérbimit pér
klientin i gjeni né listén bashkélidhur
té pikave té shérbimit pér klientin ose
né fagen toné té internetit.

15.1 Numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit
(FD)

Numrin e produktit (E-Nr.) dhe numrin
e prodhimit (FD) e gjeni né tabelén e
modelit té pajisjes.

- Fig. K1/

Ju mund t'i mbani shénim kéto té
dhéna, pér t'i gjetur shpejt pérséri té
dhénat e pajisjes dhe numrin e
telefonit té kujdesit pér klientin.
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16 Té dhéna teknike

Lloji i gazit ftohés, véllimi i
shfrytézueshém dhe specifikimet e
tjera teknike i gjeni né etiketén e tipit.

- Fig. K/ A
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BesbenHoct mk

1 BesbegHocT

|_|OL»H/ITyBajTe M cneaHuTe 6e30e4HOCHM HaNoOMEHN.

1.1 OnwT¥ HanoMeHU

= BHumMaTesIHO NpounTajTe ro ynaTtcTaBoTo.

= YyBajTe ro ynaTrcrBoTo 1 MHPOpMaUnMTE 3a NPOn3BOA0T 3a
noaoLHexHa ynotpeda nunn 3a CneaHnTe COnCTBEeHWULN.

= [lpy owTeTyBara Npu TPAHCNOPTOT HE FO NPUK/yYyBajTe
ypenor.

1.2 HameHeTa ynotpe6a

OBOj ypen € HameHeT caMO 3a MOHTaxa.

KopucTeTte 1o ypenoT camo:

® 33 flafleHke Ha HaMUPHULMTE.

® BO [JOMakKMHCTBA 1 BO 3aTBOPEHN NPOCTOPUM BO AOMOT.
® 10 BUCUHA o4 MakcumyMm 2000 m HagMopcKa BUCOYMHA.

1.3 OrpaHuuyBak€e Ha rpynaTta Ha KOPMCHULM

OBoj ypea moxe ga ro ynotpebysaar aeua Haa 8 roavHu n nnua
CO HaMaNeHn PUSNUYKK, CEH3OPHU UM MEHTa/THM CMOCOOHOCTH
WM KOW Hemaat UCKYCTBO W/WUNn 3Haere, ako ce HaarneayBaHu
NN coBeTyBaHK 3a 6e30enHO pakyBare CO YPeaoT U M
pasbupaat onacHOCTUTE KOMLLTO MOXe [Ja npousniesaTt o4 Toa.
[euaTa He cmearT da urpaart co ype[or.

[leua He cMmeart Ja ro uucTat 1 ogpxysaart ypeaoT 6e3 Haasop.

1.4 MNMob6esbeneH TpaHcnopT

A NMPEAYNPEAYBAME - OnacHocT oA nospepaa!

[lonemata TexunHa Ha ypeaoT MOXe Aa AoBede 40 NoBpean npu
NOANIHYBaHLE.

» He ro kpeBajte camu ypenor.
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mk bBesbenHoct
1.5 BesbenHa UHcTanauuja

/A NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT o cTpyeH yaap!

HenponncHo MHCTanmpare € onacHo.

» [TpukayyeTe ro n KOPUCTETE ro ypeaoT camo cnopen
nogarounte Ha cneumdukalmoHarta naioyka.

» [MpukayyeTe ro ypeaoT camo BO NPOMUCHO MHCTannpaHa
NPUKIYYHULIA CO 3a3eMjyBarbe Ha CTpyjHa Mpexa Cco
Han3MeHun4yHa cTpyja.

» CUCTEMOT 0/ 3alUTUTHN Kaban Ha enekTpuyHata nHcTanaumja Bo
JOMOT Mopa Ja € NPOonuUCHO MHCTaMpaH.

» Hukoraw He ro cHabayBajTe ypeaoT npeky HaaBopeLleH
NPEKNOMNHKK, Ha Np. TajMep WA JaNeUnHCKU ynpaByBay.

» AKO ypeaoT e BrpaeH, MpPexXHNOT NPUKIYYOK Ha CTPYjHMOT
kaben mopa Aa e 1ecHo JocTaneH Uan AOKOMKY He & MOXEH
NIeceH npucTan, Bo (hMKCHO noctaBeHaTa enekTpuyHa
NHCTasaunja mopa ce Brpaan pasaesHuk cnopej cnopen
nponucuTe 3a NPUKIyYyBaH-e.

» [1pn nocTaByBar-e Ha ypPeOoT, BHUMAaBA|TE [a He 0 HaTUCHETE
nnn owTetTnuTe KabenoT 3a CTpyja.

OwTeTeHarta nsonaumja Ha KabenoT 3a CTpyja e onacHa.

» Kabenot 3a cTpyja He cMmee Aa [0jae BO KOHTakT CO U3BOPU Ha
TONMHa.

/A NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT o exKcnno3suja!

AKO Ce 3aTBOpPEHN OTBOPUTE 3a BEHTWUIAUM]ja Ha ypeaoT, nNpu

NCTEKYBaH-E BO KOJIOTO HA CPeACTBOTO 3a /lajlere HacTaHyBa

3anannea MellaBuHa of rac v BO3ayX.

» He run 3atBopajTe OTBOPUTE 3a BEHTUNALM]jA HA KYKULLITETO Ha
YPEeOoT UK BO KYKULITETO 3a BrpayBarse.

A NPEOYNPEAYBAHE — OnacHocT oA noxap!

KopucTtereto Ha nNpoao/mkeH kaden 3a cTpuja n HeJO3BOIEHN

ajganTtepu n onacHo v Tpebda aa ce oaderHysa.

» He KopucteTe NPOAO/IKHM KabM Uav NpPoa0/KHM Kabnu co
NOBEKE MPUKIYUHNLIN.

» Kopuctete rnm camo A403BOMIEHNTE aganTepun 1 NPpOaO/IXKHM
kKabnun on NPON3BOAUTENOT.
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BesbenHoct mk

» AKO NMPOAO/HKHNOT Kaben e Npekpaok 1 He e gocTaneH noaosr
Npoao/MKeH Kaben, KOHTakTMpajTe co cneunjannavpaHa
KOMMaHunja 3a efiekTpuyHa eHeprunja 3a ga ce npwiaroam
JomallHaTa nHcTasnauuja.

MpeHOCHUTE NPOAO/IKHM Kabau A NPUKIyYoLM 3a HamnojyBae

MOXKE [la Ce nperpear n ga npeavssBukaar noxap.

» [TpeHoCHMTE NMPOAO/IKHN Kabnu Uam NpuKay4youm 3a HanojyBarbe
He v NoCTaByBajTe Ha 3aAHaTa CTpaHa Ha ypeauTe.

1.6 Be3beaHoO KopUCTeHe

/A NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT o cTpyeH yaap!

HasneseHaTa Bnara Moxe aa npeavssuka CTPyeH yaap.

» YpenoT Aa ce KOpUCT! camo BO 3aTBOPEHU MPOCTOPUN.

» He ro n3noxysajTe ypenoTt Ha NpekymepHa TonanHa v snara.

» He KopucTeTe unctaum Ha napea uam noa BUCOK NMPUTUCOK, 3a
[a ro YyncTuTe ypeanor.

A NPEAYNPEAYBAHE — OnacHocT ol 3aayluyBare!

[euarta Mmoxe aa ro craBaar MatepujanoTt o[ nakyBareTO Mpeky

rnaBa Wan Aa ce oOBMTKaaT co Hero u ga ce saaylwar.

» MaTepnjanoTt o4 NakyBareTO APXeTe ro nofgaseky oa aeua.

» He rn octaBajTe geuara fa cu urpaart co martepujasoT 3a
nakyBahbE.

Jeuata moxart ga rv Bauwart wiv roatHat ManuTe AesioBu U Co

TOa [Ja ce 3aayluar.

» [lo)kete rn manuTe OenoBu noganeky oa aeda.

» He rn octaBajTe geuara fa cu urpaart co Manute OesioBu.

/A NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT o exKcnno3suja!

AKO KOJIOTO 3a /lafiere € OWTEeTEHO, 3anasnBoTO CPeACTBO 3a

nagere MOXe [a ucrteye 1 ga ekcrnaoampa.

» 3a 3a6p3yBarbe Ha NPOLECOT Ha OAMP3HYBarbe HE KOPUCTETE
APYr MEeXaHWYKM ypeam Win octaHatu CPeacTBa Ol OHME WTO
ce nponmwaHm o4 npon3BoanTesoT.

» OnabaBeTe ja 3amp3Hartara xpaHa Cco Tan npeameT, Ha np. co
pBeHa naxuua.
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mk BesbeagHocT

MponsBoaAM CO 3anaMBK CTaKNEHNUYKM raCOBU 1 €KCMI03UBHM

mMaTepun Moxart [Ja ekcrnjoaupaar, Ha np. CrpejoBu.

» He uyBajTe NPOM3BOAN CO 3anaavBN CTAKNEHUYKN racoBU 1
eKCMNI03MBHM MaTepun BO ypeaoT.

/A NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT o noxap!

EnekTpuuHn ypean BHaTpe BO yPedoT MOXe da AoBedart a0
noxap, Ha. nNp. rpejHu ypeam Wi eneKTpuyHn ypean 3a cnaaoses.
» He KopucTeTe eNeKTpuYHM ypeam BHaTpe BO ypeaorT.

A NPEAYNPEAYBAHE — OnacHocT oA nospena!

[loBpena Ha oynTe Npu UCTEKYBarEe Ha 3anannBo CPEeACTBO 3a

nagere u WTETHN racoBu.

» He owTeTyBajTe rv LIEBKUTE 3a CPEACTBO 3a NafeHe 1
n3onaumjara.

/A BHUMAHME — OnacHOCT ofi HalITeTyBake Ha 3apasjeTo!
3a ga nsberHeTe HeUYMCTOTUN O HAMUPHULIX, BHMMAaBajTe Ha
cnegHVTE ynaTtcraa.

» AKO Bparara e 0TBOpeHa noaonro BpemMe, MoXxe fa aojae ao
3HAYNTETHO 3roNieMyBame Ha TemnepaTypara Ha ypeaor.

» PegoBHO YMCTETE ' NOBPLUNHUTE KOW MOXaT [a AojaaT BO
OOMUP CO HAMUPHULIM WU AOCTanHW CUCTEMM 3a OABO/.

» C1pPOBOTO Meco 1 puba JyBajTe rm BO COOABETHN CaA0BM BO
NaannHUKOT, Taka WTOo HemMa ga aojaart BO AONMP CO Apyrn
HaMUPHULUN UK Oa Karne Ha HUB.

» AKO NaannHNUKOT/3aMpP3HYyBa4Y0T CTOW Npas3eH Noaoaro Bpeme,
NCKJyyeTe ro ypeaoT, OAMP3HETE r0, NCUNCTETE IO U OCTaBeTe
ja Bparara OTBOPEHa 3a f[a ce Crnpeyn popmmpare Ha MyB/a.

[enoBun Bo ypenot napadoTeHn oa MeTan Uan co MeTaneH uarnen

MOXE Aa coap)XaT anyMUHUYM. AKO aslyMUHUYMOT A0jae BO

KOHTaKT CO KMCena HaMuUpHuLa, MoxXe aa ce npeHecar

ATYMUHUYMCKN JOHW Ha HaMmpHuuaTa.

» He jagete KOHTaMUHMpPaHa XpaHa.
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1.7 OwrTeTeH ypen

/A NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT o cTpyeH yaap!

OwTeTeHnoT ypea unu kaden 3a cTpyja ce onacHW.

» Hukoraw He KOPUCTETE OLWITETEH ypea.

» Hukoraw He ro Breyete KabenoT 3a CTpyja 3a Aa ro UCKyyuTe
ypenot oa crTpyja. Cekorall n3BiekyBajTe ro NpUKIy4YoKoT Ha
kabenot 3a cTpyja.

» AKO ypenoT unn kabenoT 3a CTpyja € OWTeTeH, BeaHaLl
N3BNEYETE TO MPEXHNOT MPUKIYYOK Ha KabBenoT Uan Uckaydete
rO OCUIypyBauyoT BO KyTujata CO OCUIypyBauyMu.

» [loBuKajTe ja cepsBucHata cnyxba. —» CtpaHuya 45

HecoonBeTHUTE NonpaBky Ce ONacHWU.

» Camo 0By4yeH CTpyyeH nepcoHan cMee ga npasu nonpaski Ha
ypeaor.

» 3a nonpaska Ha ypeaoT cMear fa ce Kopucrar camo
OPUTMHANHW PE3EPBHU OE/TOBMW.

» AKO CTPYjHMOT Kaben unm kadesnoT 3a NoBp3yBar-e Ha ypPeaoB e
OLWTETEeH, MOpa [a Ce 3aMeHn CO crneuunjaneH cTpyeH kaben nan
cneunjaneH kaben 3a NOBP3yBarbe ypea KOjLWTOo e gocTaneH o
NPOU3BOANUTENOT UK Of KOPUCHMYKATa cryxoa.

A NMPEAYNPEAYBAHE — OnacHocT oa noxap!

[Npu owTeTyBake Ha LEBKUTE MOXE [a ucteyar 1 ga ce 3ananar

3anaMBO CPEACTBO 3a Nlafiere U WTEeTHW racoBu.

» YpenoT uyBajTe ro nogasieky o oraH 1 o4 U3BOpwW Ha nasere.

» [1poBeTpeTe ja npocTopujaTa.

» lcknyueTte ro ypenot. — CrpaHuya 37

» I3BafeTe ro NpuKAy4yoKOT Ha CTPYjHMOT Kaden nnn
OCUrypyBa4oT 04 KyTujata co OCUrypyBauMm.

» [loBukajTe ja cepsBucHata cnyxba. =~ CrpaHuya 45
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mk W3berHyBarse matepujaiHn LTeTn

2 UsberHyBare
MaTepujanHM LTeTy

BHUMAHUE!

Co KopucTterbe Ha NoaHOXje, (PrUoKn

AN BpaTy Kako NMoBpLUMHA 3a

ceflere UM 3a KadyBakbe, MOXe [a

ce owTeTn ypenor.

» He cranHyBajTe 1 He ce
noTNMpajTe Ha NOAHOX|ETO,
purokmnTE UK BpaTuUTe.

HeuunctotumTe o macio uim

MacHOTMja MOXe Aa rv HanpaBaT

NOPO3HN NAACTUYHUTE AENOBU U

OUXTYH3UTE Ha BpaTuTe.

» [1lnacTuuHUTE AEN0BM N WapKUTe
Ha BpaTuTe Tpeba ga dbupat
nogmMadkaHu 1 6e3 MacHOTUN.

[enosu BoO ypenoT nspaboTteHn o

MeTan Uan Co MeTasieH uarnen Moxe

ha cogpxar anymuHuym. Mpn

KOHTaKT CO KMUCenn HaMUpHNLN

anyMUHUYMOT pearunpa.

» He uyBajTe HeoTnakyBaHu
HaMWUPHMLM BO ypeaorT.

AKO T unCTUTE AeNoBuUTe 0

onpemaTta 1 gogarouMTte BO MallnHa

3a caoBu, TMe MOXe Aa ce
nedopmMupaart unm odojar.

» Hukoraw He 4yncTuTe OenoBu oa
onpemaTta 1 gogartoun BO mallvHa
3a caaoBMu.
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3 3awTvTa Ha XKMBOTHaTa
cpeauHa v WwTeaeHe

3.1 OTcTpaHyBame Ha
nakyBarbeTo

MaTepujanuTte o4 nakyBaHETO Ce

EKOJOLLKM 1N MOXe da ce

peunkMpaar.

» OpoenHuTe KOMMOHEHTU dpnajte
rM BO oTnaj nocedHo, BO
3aBUCHOCT Ol HUBHWOT TUM.

3.2 LUTepnere eHepruja

AKO BHMMaBaTe Ha OBME HAMOMEHMU,
BawwnoT ypen Tpown nomanky cTpyja.

HU3buparbe Ha MecTo 3a
nocraByBaHe

® 3awTuTteTe ro ypeaoT o4 AMPEKTHa
COHYeBa CBeT/IMHA.
® [JocTaBeTe ro ypeaoT CO WTo e

MOXHO MOrosIEMO pacTojaHne Ao

rpejHu Tena, WNopeT 1 Apyrn

N3BOPW Ha TOMNMHA:

— OpapxyBajTe 30 mm pacTojaHune
[0 €/1EKTPUYHM LIMOPETU U
LUNOPETX Ha rac.

— OapxyBajte 300 mm
pacTojaHue [0 Nedkn Ha HadTa
NN jarneH.

= HpKoratl He r1 NoKpuBajTe Un

OnokupajTe HaaBopeLHUTE OTBOPK

3a BeHTunauuja.

3awTena Ha eHepruja npu
KopUCTere

3abenewka: Pacrnopenot Ha
[le/I0BUTe Ha onpemMaTa Hema
HWKaKBO BMjaHWE BP3
noTpollyBaykaTa Ha eHepruja Ha
ypenor.

= OTBOpETE Mo KpaTko ypeaoT U
BHMMATE/IHO 3aTBOpeETE I0.



= HpuKorall He r1 NoKpuBajTE UK
OnoKMnpajTe BHaATPELWHUTE OTBOPK
3a BeHTUNauunja uimn
HaOBOPELHNTE OTBOPYK 3a
BEHTWAUM]a.

= KyneHuTte HaMUpHULIN
TpaHcnopTupajTe rv Bo Kyn Topda
1 Bp30 cTaBeTe v BO ypenor.

= TonauTe HaMUPHULUN 1 Nvjanaum
OoCTaBeTe v Aa ce uanaaat npen
na rv cknagupare.

= 3a Ja ro NCKOpUCTUTE 1aaHoTO O
3amMp3Hartata HaMupHuLa, CTaBeTe
ja nctata BO nperpajarta 3a
najere 3a fia ce OIMp3He.

= Cekoralu octaBajte Manky
NPOCTOP MEry HamupHuLaTa n
3aHMOT sua.

4 lNocTtaByBake U
NpUKNyJYyBaHe

4.1 O6em Ha ucnopaka

Mo oTnakyBareTO NPOBEPETE MM CUTE
[enoBM Aanun nMaaT olTeTyBara o4
TPaHCMNOPTOT U Aann e LesocHa
ncnopakara.

3a peknamauuja obpaTeTe ce Kaj
BalLLMOT ANAEP WM Ha Hallata
cepBuCcHa cnyxba — CtpaHua 45.

Vicnopakara coapxu:
VIHcTanupaH ypen

Onpema 1 gogaroum’
MoHTaxeH matepujan
YnaTcTBO 3a MOHTaxa
YnaTtcTBO 3a KOPUCTEHE
JIncTa Ha KOPUCHUYKMN CRy»Ou
Mpwnosu 3a rapaHumja®
O3Haka 3a eHepruja

He BO cute 3emjn

[MocTaByBarbe U NpukaydyyBarse mk

= |IHhopmaLnn 3a eHepreTckarta
notpouwysayka 1 Gyuyasa

4.2 Kputepuymu 3a MecToTO
Ha nocTaByBaHe

A NMPEAYNPEOYBAHE

OnacHocT oA eKkcnno3wuja!

AKO ypenoT CToM BO MHOIy mMana

coba, Npu UCTeKyBare BO KOMOTO Ha

CPEeACTBOTO 3a nafeHe Moxe Aa

HacTaHe 3anaavBa MellaBuHa Of rac

1 BO3OYX.

» [locTaBeTe ro ypenoTt camo BO
NPOCTOPUM KOU MMaaT BONYMEH 04
Hajmanky 1 m® 3a 8 g cpeacrtso 3a
nageme. KonnunHara Ha cpeacTtso
3a nagerse CTou Ha
cneundukaLmoHara naouka.

oA 115 |

TexxumHata Ha ypeaoT MOXe
dhabpuukun ga nsHecysa no 65 kg, BoO
3aBWUCHOCT 0/1 MOAEsoT.

3a [a ja Hocu TexuHaTa Ha ypeaor,
noasorara Mopa Aa € J40BOJIHO
ctabunHa.

Ho3BoneHa cobHa Temneparypa

[osBoneHarta cobHa Temneparypa
3aBWUCK O[] KMmarckaTa knaca Ha
ypeaor.

Knumarckara knaca ctou Ha
crieumdurkaLmoHara naouka.

=M 1V5)]

Knumatcka JlosBoneHa cobHa
Knaca TemnepaTtypa

SN 10 °C...32 °C

N 16 °C...32 °C

ST 16 °C...38 °C

T 16 °C...43 °C

Bo 3aBMCHOCT 04 KapakTepuUCTUKMTE Ha ypeaoT
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mk 3anos3HaBarbe

YpenoT e uenocHo yHKUNOHaNEH BO
pamKKW Ha N03BONEHUTE COOHM
TemnepaTtypu.

AKO ypen oa knmmatcka knaca SN
padoTN Ha MOHUCKN COOHM
Temnepartypu, MOXe fa ce uckayJar
oliTeTyBarbaTa Ha ypeaoT A0 cobHa
Temneparypa oa 5 °C.

AUMeH3Mn Ha H1ULwa

MountyBajTe rm AUMEH3UUTe Ha HULLA,
aKo ro BrpafgyBaTe ypenoT BO HULLA.
Mpu oTcTanyBarba MOXe [a HacTaHat
npo6aemn Npu MHCTanauvja Ha
ypenor.

IOna6ounHa Ha HULWIATa

Brpanete ro ypenot camo BO
npenopadaHaTa AnadounHa Ha
Huwarta og 560 mm.

Mou nomana AnadounHa Ha Huwwarta
MasKy ce 3ronemyBsa
noTpoLllyBaykara Ha eHepruja.
[JnadounHaTa Ha HMWara mopa aa
n3HecyBa Hajmanky 550 mm.

LLinpuHa Ha HMLWIaTa

3a ypenot noTpebHa e BHaTpeLlHa
lWIMpVHA Ha HuUwaTa Ha MedenoT o4
Hajmanky 560 mm.

MoctaByBare e4HO BP3 APYro 1
eQHo Ao apyro

AKO cakaTe fa nocrasuTe 2 ypean 3a
nanere efeH Bp3 Apyr uan egeH no
apyr, Mery ypeamte mopa aa uMa
pacTojaHue oa Hajmanky 150 mm. 3a
n3bpaHnTe ypeam, MoxHa e
MHCcTanaumja 6e3 MUMHUMaHO
pacTtojaHue. 3a oBa npatuajte ro
BaALIMOT cneunjannanpaH Tproeew uan
KYJHCKMOT nnaHep.

4.3 MoHTUparse Ha ypenoT

» MoHTupajTe ro ypenoT crnopes
NPWIOXEHOTO yNaTCcTBO 3a
MOHTaxa.
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4.4 MoaroToBKa Ha ypeaoT 3a
NpBOTO CTapTyBaHe

1. NI3Bagete ro MHMOPMaTUBHUOT
maTepwujas.

2. OTcTpaHeTe M 3aliTUTHUTE Poun
N TPAHCNOPTHUTE OCUTypyBauMu,
Ha Mp. NenNMBUTE NIEHTU U
KapTOHOT.

3. Vcuncrete ro 3a nps nat ypeaor.
- Crpanvya 40

4.5 EneKkTpuuHO
NpuKNy4YyyBawe Ha ypeaoT

1. TTPUKIYYOKOT 3a ypes WTO He
sarpesa oj kabesnoT 3a CcTpyja
BMETHETE ro BO ypeaor.

2. MPEexHUOT NPUKIYYoK Ha kadenoT
3a cTpyja Ha ypenoT BMETHETE ro
BO MPVIKAyYHULA BO ONM3MHa Ha
ypenor.

[MopatounTe 3a NpUKIydyBare Ha
YyPEenoT cTojar Ha
cneumdukaumnoHara naouka.
- Cn Kl

3. [MpoBepeTe ro UBPCTOTO
BMETHYBaH€ Ha MPEXHMOT
MPUKIYYOK.

v YpenoT cera e NoAroTBeH 3a
padoTa.

5 3ano3HaBame

5.1 Ypen
Tyka Ke HajoeTe npernea Ha
KOMMOHEeHTUTE oA BawwoT ypea.

3abeneluKa: MoxHy ce oTcTanysarba
BO O[HOC Ha onpemara ¥ rofemuHara
Mery BalUMOT ypea U CnKUTe.

-cn |l



KOHTpONHO none
- CrpaHuya 35

[Monuua 3a wuwntsa
- CrpaHuya 35

Capn 3a cknaampame
- CrpaHuya 36

~ oo

[Mperpana 3a osoulje w
3€/1IeHYYK CO perynatop Ha
BnaxHocT — CtpaHuia 36

CneuundukaLmoHa nioyka
- CTtpaHuya 45

[perpana 3a nytep u
KawkaBan — CrpaHula 36

& &

Cranak 3a BpaTa 3a ronemm
wuwnta — CtpaHuia 36

5.2 KoHTponHo none

MpeKy KoHTpo/IHaTa Tabna
nocTaByBaTe cuTe yHKLUUN Ha
BalLMOT ypea 1 gobueare
MHopMaLMK 3a onepaTuBHaTa
cocTojda.

-cn A

super ro Bky4dyBa 1u
ncknydvysa Cynep-nagerse.

N =

> ja nocTasyBsa
Temneparypara Ha
nperpagara 3a nagerse.

> CBETU aKo e BKJIyYeH
anapmor.

-~

Ja npukaxysa nocraBeHarta
Temneparypa Ha nperpaaara
3a nagerse Bo °C.

o

® 3 sec. ro BkayuyBa Um
NCKydyBa ypenor.

Onpema mk

6 Onpema

OnpemaTta Ha BalunoT ypen 3asncu
o4 MOoAOenoT.

6.1 MNMonuua

3a ga Moxe nonuuara no notpeda
[la Bapupa, MOXeTe ucraTa da ja
n3BaanTe 1M NOBTOPHO Aa ja BMETHeTe
Ha ApYyro MecTo.

— "Bagere Ha nosvyara’

CrpaHuya 40

6.2 BapujabunHa nonuua

KopucTeTte BapujabunHa nonuua, 3a
[a cknaavpare BUCOKU HaMUPHULN
Ha nosavuara nof Hea, Ha np.
KOH3EepBU AN WNLWINHA.

MpenHunoT aen on BapujadunHaTa
nonunua MoXeTe [a ro N3BaedyeTe U
[a ro BMeTHeTe noA 3a4HMOT Aen Ha
BapujadunHarta nonuua.

- Cn.

[okonky nvate noseke notpeda oa
NPOCTOP MOXETE Aa ' CKAonuTe
NPeaHnoT 1 3aAHNOT Aen Ha
BapujabunHata nonuvua.

- Cn.

6.3 MNMonuua 3a WKULWIKUHA

Cknaaunpajte i wulinHaTta Ha
nonvuara 3a Wwunmsa.

3a fa Moe noavuara 3a Wuntba
no notpeba ga Bapupa, MoxeTe
ncrara na ja u3saauTe 1 NOBTOPHO
[a ja BMETHETe Ha Opyro MecTo.

— "Bagere Ha nosvyara’,
CrtpaHuya 40

35
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6.4 Cap 3a CKnagupare

Bo cagosuTe 3a cknaanparse
Temneparypute ce NnoHUCKU OTKOJIKY
BO NMperpagaTa 3a nagere. Moxe
NoBPEMEHO [a HacTaHaT U
Temneparypu nog 0 °C.

3a fa ce gocTurHaT TemnepaTypu
6nmzy 0 °C BO cagoBuTe 3a
cKnaavpare, NocTaBeTe ja
Temneparypara Ha nperpazaTa 3a
napetse Ha 2 °C. = CrpaHuya 37
KopucTtete NoHWUCKK TemnepaTypu BO
cafoBUTe 3a cknaguparse, 3a a
yyBaTe JIeCHO pacunanea xpaHa,

Ha np. puba, meco 1 Kondacwu.

6.5 lMNperpana 3a oBoluje 1
3efieHYyK CO perynaTtop
Ha BnaXHOCT

UyBajTe cnakyBaHO CBEXO OBOLLje U
3e/IeHUyK BO nperpanara 3a oBoLlje U
3€/IEHYUYK.
IceuyeHOTO OBOLLjE U 3EEHUYYK
yyBajTe MM NOKPUEHN 1 XEPMETUUKM
3aTBOPEHN.
Co perynatopoT Ha BNaXHOCT
MOXeTe fAa ja npunaroanTe
BN@XHOCTa Ha BO3AyXOT BO
nperpanara 3a OBOLLje U 3E/IEHYYK.
Co TOa MOXEe CBEXOTO OBOLje n
3€e/IEHYYK MOAO/Iro Aa ce JyBa
OTKOJIKY MPW KOHBEHLIMOHA/THO
cKnaampame.
O 5 |
Co nomecTyBare Ha perynartopor 3a
B/TQXXHOCT MOXETe [a ja NocTaBuTe
B/I@XXHOCTA Ha BO3AYyXOT BO
nperpajzara 3a OBOLlje U 3e/1eHUYK
cnopea BMAOT M KonymHata Ha
HamupHMLaTa WwTo Tpeda aa ce
cknaavpa:
® Hucka BNaxHOCT Ha BO3OyxOT @ Kaj
NPeKyMEPHO Cknaavparse Ha
OBOLLje, MeLaHn Uan roaemm
KOJINYMHMN.
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= Bucoka BNaXHOCT Ha BoaayxoT &6
Kaj MPEeKyMepHO CKaampar-e Ha
3E/IHUYK WU MaIM KOJMYUHN.

Bo 3aBUCHOCT 04 Ko/vumnHata u
BMAOT LITO Ce uyBa, BO nperpaaara
3a OBOLLje 1 3e/1eHUYYK MOXe Aa ce
co3gaBa KoHAeHsar.

OTcTpaHeTe ro KOHAEeH3aTOT CO CyBa
Kpra v noctaBeTe NMOHUCKO HMBO Ha
BNaXXHOCT Ha BO3AYyXOT MPEKy
perynaTtopoT 3a B/aXKHOCT.

3a fa ce 3agp)aT KBa/IMTeTOT U
apomarta, OBOLjeTO U 3e/IeHUYyKOT
LITO Ce YyBCTBUTE/HW Ha NaaHo
cknagvpajte rm HaaBop O ypeaoT Ha
Temnepartypu of okony 8 °C o

12 °C, Ha np. aHaHac, 6aHaHu,
LMTPYCHW OBOLWja, KpacTaBuuu,
TUKBUYKW, NUNEPKN, AOMaTKN U
KOMMUPW.

6.6 lNperpana 3a nytep u
KawlKaBan

Cknaaunpajte nytep v Kawkasasna BO
nperpajarta 3a nyTep v Kalkasa/l.

6.7 Cranak 3a BpaTa

3a ga Moxe cTtanakoT 3a BpaTa Mo
notpeda fa Bapupa, MOXeTe UCTUOT
[a ro nssaavTte n NOBTOPHO Aa ro
BMETHETE Ha OPYro MecTo.

— "Bagere Ha cTa/iakoT 3a Bpara”
CrpaHuya 41

6.8 BapujabuneH cTanak 3a
BpaTa

3a fJa MoXe BapujabuIHNOT cTanak
3a Bpara no notpeda ga Bapupa,
MOXETE UCTUOT Ja ro MoOMecTUTe Unu
n3BaauTe U NOBTOPHO [a ro BMETHeTe
Ha IpYyro MecTo.

- Cn.



MoyeTe wnHarta Ha ctanakoT 3a
BpaTa [a ja u3BaauTe 1 NoBTOPHO Aa
ja BMEeTHeTe Ha Opyro MecTo.

— "[leMOHTUpar-e Ha LunHaTa 3a
cranak 3a Bpara”, CtpaHuya 41

6.9 Onpema

KopucTtete opuriMHanHa onpema. Taa
e npunarofeHa Ha Bawunot ype[.
Onpemarta Ha Bawwvot ypea 3aBncm
O MOJESOT.

Monuua 3a jajua

Cknaaupajte ru jajuata Ha noavuata
3a jajua.

7 OCHOBHO paKyBaHe

7.1 BKnyuerte ro ypenor

1. ENneKTpruHO npukaydyBakse Ha
ypenot. — Crpaxuya 34

3abeneluka: AKo ypenoT e
NCKJTyYEH MPeKy KOHTPOSIHOTO
none, opxere ro nputucHato @
3 sec. 3 cekyHan.

v YpenoT sano4yHysa ga naau.

2. [locTaBeTe ja cakaHarta
Temneparypa. = CrpaHuya 37

7.2 HanomeHu 3a pa6oTta

= AKO CTe ro BK/yunsae ypenor,
noTpedHn ce HEeKOJIKY caaTtu
[0oJ€eKa ce NOCTUrHE nocTaBeHaTa
Temneparypa.
He ctaBajTe HaMnpHUUM Npea aa
ce NoCTUrHe nocraeBeHara
Temneparypara.

= AKO ja 3aTBOpuUTE BpaTara, Moxe
[a HacTaHe nNoTnpuTuCcoK. BpartaTta
Cce OTBOpa TELKO MOBTOPHO.
[ToyekajTe HEKO] MOMEHT Jgoaeka
ce n3pamHu NoTNPUTUCOKOT.

OcHOBHO pakyBare mk

= TemnepaTypaTa BO ypeaoT Bapupa
nopaav cneaHvuBe YCoBU:

YecTo oTBOpame Ha ypeanot

KonnumnHa Ha nosHeme

TemnepaTypa Ha CBEXO

cknaanpaHa xpaHa

— OkonHa Temneparypa

[JvpekTHa coHuyeBa cBeT/InHa

7.3 UcKnyuyyBaH-e Ha ypenoT

» [pxete ro nputucHaro ® 3 sec.
3 cekyHaw.

7.4 NMopecyBame Ha
Temnepartypara

MocTaByBake Ha TeMneparypa Ha

nperpanaTa 3a nagere

» MMputnckajte Ha > noaeka
TEMNepaTypHNOT NprKaa He ja
npuKaXe cakaHata temneparypa.

Mpenopavuaxara Temneparypa so
nperpanaTa 3a najgere U3Hecysa
4 °C

- ”HéﬂenHMua OK", CtpaHuija 39

8 IlononHutenHu
$YHKUUU

Jlo3HajTe co Kon nogecnmsmn
[ONONMHUTENHW DYHKUUKM pacnonara
BaLLMOT ypea.

8.1 Cynep-napnemre

Kaj Cynep-nagere nperpanarta 3a
nagere nagu WTo € MOXHO MOoBEeKe.
Bknyuete ro Cynep-nagerse npen
cTaBakbe Ha MorosieMu KOIMUYMHU Ha
HaMUPHULIL.

3abenewwka: Ako Cynep-nagere e
BK/TYYEHO, MOXE [a Ce NnojaBu
aronemeHa 6yyasa.
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BxnyueTe ro Cynep-nagexe
» [lputnCKajTe Ha super, JoAeKa He
cBeTHe "super".

3abenewuka: o okony 15 yaca
ypenoT ce npedpna BO HoOpMaseH
PEXUM.

UcknyueTte ro Cynep-nagere

» [lputuckajte Ha super goaexa
TEMMNepaTypHUOT NpuKas He ja
npuKaxe cakaHarta temneparypa.

9 Anapm

9.1 Anapm 3a BpaTa

AKO Bpararta o4 ypeaoT € noAosro
BPEME OTBOPEHA, Ce BK/y4YyBa
anapmoT 3a Bpara.

Ce cnywa npeaynpeayBadky 3ByK U
> cBeTu.

Mo 10 MUHYTK Tpenka BHATPELHOTO
OCBEeT/yBaH-E.

UcknydyBarbe Ha anapmoT 3a

BpaTa

» 3aTBOpETE ja BpataTta o4 ypeaoT
WKW MPUTUCHETE Ha .

v 3BYKOT 3a npeaynpeayBarse e
NCKJTyYEH.

10 lNperpapa 3a nagexwe

Bo nperpanarta 3a nagerbe MoXeTe
na yyBaTte Mmeco, konbacu, puoa,
MJIEYHM MPOU3BOAN, jajua,
NOAroTBEHU jaiera 1 NeKkapcku
npon3Boau.

TemnepaTypaTa MOXe da ce
noctasyBa og 2 °C no 8 °C.

Co cknaanparse BO NaguIHNKOT
MOXKeTe aa JyBarte 1 1ecHO
pPacUnINBM HAMUPHULM Ha KPaToK U
cpeneH pok. Konky WTo e NoHucKa
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nsbpaHarta Temneparypa, ToJKy
NOAO/ITO OCTaHyBaaT CBEXM
HaMUPHULMTE.

10.1 CoBeTH 3a CKnagupame
Ha HaMUPHULU BO
nperpanarta 3a nagewe

m Cknagupajte camo CBexXu n
HEOTBOPEHW HAMUPHULIN.

= YyBajTe rm HaMUpHULNTE
XEePMETUYKIN 3aTBOPEHU NN
NOKPUEHMN.

= 3a Ja He BNunjaeTe Bp3
LUMpKynauunjata Ha BO34yxoT M Aa
n3berHeTe 3aMp3HyBaHe Ha
HaAMWPHULUWTE, UCTUTE HE CTaBajTe
MM BO ANPEKTEH KOHTAKT CO
3a7HNOT skAa.

= Tonnara xpaHa v nujanaum
OoCTaBeTe v NpBO [da ce uanagart.

= BHumMaBajTe Ha HaBedeHNOT AaTyMm
3a ynoTpeda Uam pokKoT Ha Tpaere
O/l CTpaHa Ha NPon3BOANTENOT.

10.2 30HU Ha nageHe BO
nperpaaara 3a nagemwe

Co uvpkynaumjata Ha BO3AyxOT BO
nperpanaTa 3a najgerbe HactaHysaar
PAas/INYHK B0HW Ha NafeHse.

HajnagHa 30Ha

HajnagHarta 30Ha € Mery CTpaHWJyHO
BTMCHaTaTa cTpesika v noavuara noa
Hea.

CoBeT: Bo HajcTyaeHUTe 30HM
JyBajTe ECHO pacunInBK
HaMUpPHULM, Ha Np. puba, kondacu un

MeCO.

Hajronna 3oHa

HajTtonnarta 3oHa € Hajrope nokpaj
BpaTtara.

CoBerT: Bo HajTonnaTta 30Ha vyBajTe
HaMUPHULM KON HE Ce MHOry
UyBCTBUTE/HW, HA MP. KallkaBaa u



nytep. KawkaeasoT 1 noHaTamy ja
3a4pXKyBa apomMarta, a nyTepoT MoxXe
[a ce mauka.

10.3 HanenHuua OK

Co HanenHunuata OK moxeTe aa
npoeepuTe, Aann BO Nperpajara 3a
nagere e goCTUrHaT npenopavaHnoT
TemnepartypeH oncer oa +4 °C nau
nomarsky.

Hanennuuata OK He e coapykaHa Kaj
cuTe Moaenu.

AKO HanenHuuarta He npukaxysa OK,
TemneparypaTa HamasyBajTe ja
nocTeneHo.

— "[locTtaByBarbe Ha Temreparypa Ha
nperpagara 3a jaaeme’”,

CrtpaHuya 37

Mo NPBOTO BK/yYyBare Ha ypeaoT
MOXKe fa Tpae Ao 12 yaca gogeka ce
NMoCTUrHe nocraBeHaTa Temneparypa.

D

ToOYHM NocTaBKM

11 Oamp3HyBame

11.1 Oamp3HyBaHe BO
nperpanara 3a nagese

3a Bpeme Ha padoTereTo Ha
3a0HNOT SK Ha nperpajara 3a
nagerbe ce hopmMmmpa KoHAeH3aT oa
OAMP3HYBaHETO MM Mpa3 nopaamn
dbyHKUKMjaTa. 3aaHWOT sua Ha
nperpanara 3a ajere aBTOMaTCKu
ce 0AMpP3HyBa.

- Cn.

KoHOEeH3aTOT UCTEKYBA NPeKy
XNedoT 3a KOHAEH3aT BO UCTEUHNOT
OTBOP [0 Caf0T 3a ucnapysare 1 He
Mopa Ja ce dpuwe.

Oamp3HyBare mk

3a ga MoXe aa uctekysa
KOHAEH3aToT 1 Ja ce nsberHe
dopMupare Ha MMpucK, BHUMaBajTe
Ha cnegHuTe MHMopMaunn: Ynctemre
Ha »1eOoT 3a KoHAeH3aT U
ncteyHnot oteBop — CrpaHuia 40.

12 Yucrterse U Hera

3a BawwoT ypea na octaHe O0Aro
BpemMe QyHKUMOHaIEH, BHUMATENHO
UNCTETE O U HErysajTe ro.
HenpwuctanHute mecta Tpeda ana rv
UYUCTU KOPUCHUYKaTa cnyxoa.
YncTeHeTo WTO ro U3spLlyBa
KopucHuukata cnyxxoda ce Hannaka.

12.1 MNoaroToBKa Ha ypeaoT
3a yucteme

1. Vicknyyete ro ypenor.
— CrtpaHuya 37
2. /cknyyeTe ro ypenoT of cTpyja.

VI3BageTe ro NpuKIy4yoKOT Ha
CTPYjHMOT Kaben nnm
OCUrypyBa4oT o KyTujata co
ocurypysauu.

3. /IsBageTte rM cute HaMUPHULIL K
npuyyBajTe M Ha CTyaAeHO MECTO.
[lokonky nmarte, ctaBete pPeOoH
BP3 HAMUPHULINTE.

4. AKO uma cnoj mpas, octaBeTte aa
ce 0Mp3He.

5. VIaBagete rm cuTe Oenosun of
onpemara u gogatouun oa ypeaor.
- Crpanuya 40

6. [lemoHTUpajTe ja wWnHaTta 3a
cTanak 3a Bpata. — CrpaHuia 41
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mk Yucrere un Hera
12.2 Yucrtere Ha ypeaoT

A NMPEAYNPEAYBAHE
OnacHocT of cTpyeH yaap!
HaBneseHnata Bnara moxe aa
npeausBuKa CTpyeH yaap.

» He kopucteTte uncraum Ha napea
NN NoJ BUCOK MPUTUCOK, 3a Aa ro
yncTuTe ypemor.

TeuHOCT BO OCBET/yBareTO UK

KOHTPOJIHUTE €/1EMEHTN MOXe na

évae onacHa.

» Bopgarta o4 nnakHemeTo He cMmee
[a HaBnese BO OCBET/yBareTO NN
BO KOHTPOJIHUTE €/1eMEHTH.

BHUMAHUE!

HecoonaBeTHuTe cpeacTea 3a

uncTere Moxar da ru owrtetat

NoBPLUMHUTE Ha ypenoT.

» He kopucteTte TBpAM adpasuBHU
CYHI'epU 1 CYHI'EpU 3a UNCTEH-E.

» He kopucteTe jakn nnn abpasvBHu
cpecTBa 3a UNCTeHbe.

» He kopucteTe cpeacTtsa 3a
YUCTEHE CO roJIEM MPOLEHT Ha
aNKOXo/.

AKO HaBfie3e TeYHOCT BO UCTEYHUOT

OTBOP, CAA0T 3a UcrapyBare MOXe

na ce npenee.

» BopgaTa o4 nnakHemeTo He cmee
[a HaBnese BO MCTEYHMOT OTBOP.

AKO 'l YNCTUTE AeN0BUTE 0/

onpemarta 1 gogartouuTe BO MalunHa

3a cajoBu, TUe MOXe Aa ce
nedopmupaar uamn obojar.

» Hukoralw He yncTWUTE AEN0BU Of
onpemMarta 1 gogaTtoun BO MallvHa
3a cafoBMu.

1. [loaroTeeTe ro ypenoT 3a
yncreme. — CrpaHuya 39

2. Ypenot, AenoBuTte o4 onpemMara,
[ogatounTe U ANXTyH3UTE Ha
BpaTUTE YUNCTETE MM CO Kpna,
MM1aka Boda v Masky
pH-HeyTpaneH cjaj.
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3. [ToToa TemenHo nsdpullete co
MeKa cyBa Kpna.

4. BmeTHeTe v genosute of
onpemarta v Brpaaete ru AenoBuTe
o4 ypeaor.

5. ENekTpuuyHO npuknydvyBarke Ha
ypenot. = CrpaHuya 34

6. CtaBeTe ja 3aMmpaHarTaTa xpaHa.

12.3 Yucrtere Ha wneboT 3a
KOHAEeH3aT U UCTEUHUOT
oTBOp

3a ga Moxe aa uctekyBa
KOHOEeH3aToT, PeJOBHO YMCTeTe
*nedoT 3a KOHAEH3aT U UCTEYHNOT
OTBOP.
1. //I3BageTe ro cagor 3a
cknaanpame. > CrpaHuya 41
2. LlenocHo ncuucrtete rm xnedoT 3a
KOHEeH3aT 1 UCTEeYHUNOT OTBOP,
Ha Mp CO Yenkasnky co namyk.
-cn B

12.4 OTcTpaHyBame Ha
henosute oA onpemara

AKO cakaTte TeMesniHo aa rm
NcuncTnTe AenoBuTe o onpemarta,
n3Bagete rm oa sawnoT ypea.

Bager-e Ha nonuuaTta

» [loaurHeTe ja oaHanpen
nomnuara @, nssneyere ja u
nssagere ja @.
-cn 8

OTCTpaHyBal-be Ha npoMeHNnuBaTa
nonuvua

» [Npeknonete ru gBarta gena of
nperpanara Harope @, nssanere
m 3aeaHo @ n notoa nsBageTe ja
wuHata ®@.

SO 10 |



Bagere Ha cTanaKoT 3a BpaTa
» [logurHeTte ro n ns3Bagete ro
CTanakoT 3a Bparta.
SO 11|

Baaewe Ha cagoT 3a CKnaauparbe

1. I3BneueTte ro cajoT 3a
cknagmparse 40 Kpaj.

2. [loanrHeTe ro cagoT 3a
cknaavpare oaHanpen @ u
nssagete ro @.

SO 12 |

Banere Ha nperpaauTe 3a
OBOLLje U 3eNleHYYK

U3BaneTe ro npegHUOT Aen of

cagoT

Hpe,ﬂHl/IOT aen oa cagoT MOXKe aa ro

n3BaanTe npen cafoT 3a OBoLlje U

3e/IeHUYK 1 CaaoT 3a 3aMp3HaTa

XpaHa 3a nogobpo YncTemse.

» [PUTUCHETE TN CTPAHUYHNTE KYKK
3a npuuBpcTyBarse Ha canor @ u
n3BadeTe ro NpeaHnoT Aen oa
cafoT Cco BpTere @,

- Cn.

12.5 [lemoHTUpaH€e Ha
AenosuTe oA ypeaor

AKO cakaTte TeMenHo ga ro
NCYMCTUTE BaLLMOT ypead, MoXeTe aa
NeMOoHTMpaTe oapedeHn AenoBn oa
ypenoT O BaWuoT ypeq.

JdemoHTUpar-e Ha LuKMHaTa 3a

cTanak 3a BpaTa

» [loaurHeTe ja Harope WwrHaTa 3a
cTanak 3a Bparta 1 usBagete ja.
SO 14 |

Yncrere n Hera

mk
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mk OTcTpaHeTe r npeykuTe

13 OTcTpaHeTe rm npeyxkuTe

Manute nNpeykn Ha MalmHaTa MOXeTe CaMOCTOjHO [a MM OTCTpaHuTe.
KopucTtete rn nHdopmaummte 3a oTCTpaHyBare Ha Npedku npen ga ce
obpartunte A0 KopucHuukarta cnyxoa. Ha Toj HaunH Ke nsberHete HenoTpeodHu

TPOLLOLIN.

& NMPEAYMPEAYBAME

OnacHoOCT oA cTpyeH yaap!

HecooaBeTHWTE NOnpasKK Ce OMacHW.

» Camo oOyyeH CTpyyeH NepcoHas cMee [a npasv Nonpasky Ha ypeaoT.

» 3a nonpaska Ha ypeaoT cMmear Aa Ce KOpUCTaT Camo OPUTMHaIHW PEe3EpPBHU

aenosu.

» AKO CTpyjHMOT Kaben unm kabesnoT 3a NoBP3yBarbe Ha YPeaoB e OLITETEH,
Mopa [la ce 3aMeHM CO cneunjaneH cTpyeH kaben win cneumjaneH kaden 3a
NoBP3yBarke ypea KOjWTo e gocTtaneH oa NnpovusBOAUTENOT UK 04
KopucHuukara cnyxoa.

Hedekr

MpuumnHa 1 pewasare npobnemu

Ypenot He naawm,
npukasmTe u

Bk/yueH e pexxrMoT 3a U3/0XYBaH-e.
» HanpaseTe camoTecTuparse Ha ypeaoT.

OCBET/lyBaHETO — CrpaHuua 44

cBeTar. v 10 ncrtekyBare Ha CaMOTeCTUPaHETO YPEeaoT
npeora BO HOPMasEH PEXUM.

Ce cnywa Bparara oa ypenor e otsopeHa.

npeaynpeayBam-E. » 3arBoperTe ja BpartaTa o ypenorT.

AnapMoT Ha BpaTaTa
€ BK/YYEH.

TemnepaTypaTa MHOry
oTcTanysa o
nocraBskara.

MOXHW ce pasnnyHu NPUUNHNA.

1. Vicknyuete ro ypenot. — CrpaHuia 37

2. [1OBTOPHO BK/IyY€eTE IO YPEeaoT No OKOAy 5 MUHYTK.
- CrpaHuia 37

- AKO TemnepartypaTa e NpeBncoKa, NpPoBepeTe ja
NMOBTOPHO MO HEKOJIKY yaca.

- AKO TemnepaTtypara e NpeHncKa, NPoBEPETE ja
NMOBTOPHO CNEAHMOT AEH.

[HoTO Ha nperpaaata
3a NlafieHe e BAaxHo.

YKneBoT 3a KoHAeH3aT WM UCTEUYHUOT OTBOP Ce

3aTHaTu.

» Wcumuctete rm xn1edoT 3a KOHAEH3aT U UCTEYHNOT
oTtBop. = CrpaHuia 40
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OtcTpaHeTte 1 npeuknte mk

HedeKTt

MpuunHa 1 peliaBare npobnemu

Ypenort aye, xyoopw,
Byun, KINOKOTW Un
K/IMKHYBA.

Hewma gedekt. Hekoj moTtop padoTtu, Ha np. eanHuLa
3a nageme, BeHtunatop. CpeacTBoTo 3a fafere Teue
HN3 LeBkUTe. MOTOPOT, MPEKNHYBAUNTE NN
MarHeTHUTE BEHTUAN BKy4YyBaaT WM UCKydyBaar.
Hema notpeBa oa npeseMarbe MepKu.

Ypenot npousseaysa
3BYLIN.

[enosuTe oa onpemara ce HulaaT win 3arnasysaar.
» poBepeTe r AenoBuTe oA onpemara Wro ce
Bagar v eBEeHTYa/IHO BMETHETE I\

LUnwmnrbaTta uam cagosuTte ce Jonupaar.
» OOBojTE MV WHWNHFAaTa UK CagoBuTe eeH oA APyr.
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mk Cknaanpare 1 OTCTpaHyBaHe

13.1 CnpoBeayBate

camMmoTecTUpare Ha
ypenort

Bawwnot ypea nma dyHkumja 3a

Ca
ne
Ba
1.

44

MOTECTMPaHE, Koja 't Npukaxysa
(hekTuTe Kou MOXe Aa rv nonpasu
lata cepBucHa cnyxoa.
VicknyuyeTe ro ypenor.

— CrpaHuya 37

. Vicknyuete ro ypenot o crpyja.

i3aBageTe ro NpUKIyYoKOT Ha
CTPYjHMOT Kaden unn
OCUIypyBauoT oA KyTujata co
ocurypysaun.

. [TOBTOPHO MpUKyyeTe ro

€/1eKTPUYHO ypeaoT Mo 5 MUHYTK.
— CrpaHuija 34

. Bo pok oag 10 cekyHan no

ENEKTPUYHOTO MPUKyyyBaHe
LpXeTe ro NputncHaTo > 3 1o
5 cekyHau, noaeka ce CayliHe
3BYyYEH CUrHasl.

AKO Mo 3aBpllyBare Ha
CaMOTeCTMPaHETO Ha YPedoT ce
CNyLWHAaT 2 3BYYHU CUTHAIU U
TemnepartypHuoT npukas ja
noKayke nmocraBeHara
Temneparypa, ypeaoT € BO peq.
Ypenot npeora BO HOpMasneH
PEXMM.

AKO Mo 3aBpllyBare Ha
CaMOTeCTMPaHETO Ha YPedoT ce
cnywaat 5 3By4Hu curHanu n LED-
CBETUIKUTE Ha NPKKa3oT 3a
Temneparypa cBeTaTt co pasnnyHa
OCBET/IEHOCT, U3BECTETE ja
cepBsucHata cnyxoa. LED-
CBETU/IKWTE JaBaaTt HarnoMeHa Ha
cepBucHaTa cnyxda 3a aedexT.

14 Cknapgupatre U
OTCTpaHyBake

14.1 Bapewe Ha ypenort oa
ynotpeba

1. Vicknyyete ro ypenor.
— CrpaHuya 37
2. VlcknyueTe ro ypenot oA cTpyja.

Vi3BageTe ro NpUKIy4oKoT Ha
CTPYjHMOT Kaben nnu
OCUrypyBayoT o KyTujata co
ocurypyBsauu.

3. VIsBapeTe rm cute HaMUPHULN.

4. OQMp3HeTe ro ypeaor.
— CrpaHuia 39

5. VlcuncteTte ro ypenor.
— Crpanuya 40

6. 3a ga o6e3bennTe BeHTUNALM|A BO
BHATPELIHMOT [AeJs1, OCTaBeTe ro
OTBOPEH ypenorT.

14.2 OTcTpaHyBare Ha
cTapvoT ypen

Co coo/BeTHO (pnarse BO oTrnaj
MOXXe MOBTOPHO [la Ce MCKOopuUcTaT
BPEOHN CYPOBUHU.

A NMPEAYNPEAYBAHE
OnacHoOCT of HaliTeTyBake Ha
3apaejeTo!

[euata moxXe Oa ce 3arfiaeart BO

ypenoT 1 Aa 4ojaat BO XUBOTHA

OnacHoCT.

» He mn BageTte noanunTe un
cajoBuTe O ypeaoT, 3a Ha Aeuara
Ja VM IO OTeXXHEeTe BeryBamheTo.

» [leuata apxeTe rm noganeky of
CTapuorT ypea.



A NMPEAYNPEOYBAHE

OnacHocT o noxap!

[Mpwn oWTETYBaHE Ha LIEBKUTE MOXE

[a nucrteyart 3ananvBo pasnagHo

CPeAcTBO W WITETHM racosu 1 aa ce

3ananar.

» He owTeTyBajTe rn LEBKUTE 3a
CPEeaCcTBO 3a nafere u

nsonauvjara.

1. MIaBneueTe ro npukIy4yoKoT Ha
kabenoT 3a cTpyja.

2. OgBojTe ro kabenot 3a cTpyja.

3. OTCcTpaHeTe ro ypeaoT CornacHo
nponucuTe 3a XMBOTHa cpeanHa.

VIHbopmaunm 3a TEKOBHUTE
HaUYMHW Ha piake BO oTrnan
MoxeTe Aa goduete o
cneunjanuanpaH npogasad 1 oa
PEermoHanHnTe Unu rpagckute
BNacTu.

OBoj anapar e o3Ha4yeH

crnopen eBponCcKNoT

nponuc 2012/19/E3 3a
[

€/1EKTPO U eIEKTPOHCKN
anapatn (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE).
[MponucoT ja naBa
pamkKaTta 3a Bpakare n
NCKOPUCTYBare Ha
cTapute anapatu,

BaXK€UKO LWMpyM EBpona.

15 CepBuCHa cnymba

MopetanHu nHbopmaumm 3a
TPpaerEeTO Ha rapaHTHUOT POK K

rapaHTHUTE yCcnoBu BO Bawara 3emja

MOXe Ja nobueTe o Halwarta

CepsucHa cnyxba mk

cepBuCHa cnyx0a, Kaj BawmoT
npoJasay unn Ha Hawarta Beb-
cTpaHuua.

AKO cTanuTe BO KOHTaKT CO HallaTta
KOpucHUYKa cnyxoa, Tpeda aa ru
npunoxunte 6pojoT Ha nponssoa (E-
Nr.) n cepuckmoT 6poj (FD) Ha
MallvHaTa.

[MTogaToumTe 3a KOHTaAKT Ha
cepBucHaTa cnyxda Ke rv Hajaete BO
npunoXeHarta nMcTa Ha ycnyru 3a
KJIMEHTUTE AW Ha Hawara Bed-
cTpaHuua.

15.1 Bbpoj Ha npousson (E-
Nr.) u cepucku 6poj (FD)

bpojoTt Ha nponsson (E-Nr.) n
cepuckmnoT 6poj (FD) ce HaoraaT Ha
Tabnuukarta co nogaToun Ha
malunHaTa.

Ao 15|

3a noBTOpHO OP30 Aa rv HajaeTe
nogatouuTe 3a ypeaot u
TenedOoHCKMOT OpOoj Ha cepBucHaTa
cnyxba, MoxXxeTe aa rv sanuwere
OBWe noaaToLun.

16 TexHUUYKU nogaTouu

CpefcTtBarta 3a najere, KopucHUTe
COAPXUHN 1 APYTUTE TEXHUUKM
nogaTtoun ce Haoraart Ha
cneundumnkalmoHarta niouka.

=AM 15|
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Za dalje informacije pogledajte Digitalni ko-

risnicki vodic.
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sr Bezbednost

1 Bezbednost

Pridrzavajte se sledecih sigurnosnih napomena.

1.1 OpsSte napomene

m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

m Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

m Ukoliko postoji ostecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljuCujete ureda,.

1.2 Namenska upotreba

Ovaj uredaj je namenjen samo za ugradnju.

Ovaj uredaj upotrebljavajte samo:

® 7a hladenje namirnica.

® y privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima kué¢nog
okruzenja.

® na nadmorskim visinama do 2000 m.

1.3 Ogranicenje kruga korisnika

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa umanjenim psihickim,
Sulnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili
znanja, ovaj uredaj mogu da koriste samo pod nadzorom osobe
koja je odgovorna za njihovu bezbednost ili ako su obuCene za
bezbedno koriSéenje uredaja i razumeju kakve opasnosti pri tome
postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

CiSc¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca bez
nadzora.

1.4 Bezbedan transport

/A UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Zbog velike tezine uredaja, prilikom podizanja moze doci do po-
vreda.

» Nemojte sami da podizete ureda,.
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Bezbednost sr
1.5 Bezbedna instalacija

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ne instalacije su opasne.

» Uredaj sme da se prikljuCi i upotrebljava samo u skladu sa po-
dacima na plocCici sa oznakom tipa.

» Uredaj se moze povezati na mrezu naizmenicne struje samo po-
mocu pravilno ugradene uticnice sa uzemljenjem.

» Uverite se da je sistem uzemljenja kuc¢ne elektriCne instalacije
instaliran u skladu sa propisima.

» Uredaj nikad ne sme da se napaja putem eksternog sklopnog
uredaja npr. sata za austomatsko ukljucivanje ili daljinskog
upravljanja.

» Kada je uredaj ugraden, mrezni prekida¢ mreznog priklju¢nog
voda mora da bude dostupan ili, ukoliko slobodan pristup nije
mogud, u fiksno sprovedenoj elektricnoj instalaciji se mora ugra-
diti mehanizam za razdvajanje, u skladu sa uslovima instalacije.

» Prilikom postavljanja uredaja vodite raCuna da se mrezni pri-
kljucni vod ne zaglavi ili osteti.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Mrezni prikljucni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa
izvorima toplote.

/A UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Ako su otvori za ventilaciju uredaja zatvoreni, ukoliko dode do cu-

renja iz rashladnog kruznog toga, moze nastati zapaljiva meSavina

gasa i vazduha.

» Nemojte zatvarati otvore za ventilaciju na kucistu uredaja ili
ugradnom kucistu.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Upotreba produzenog kabla za napajanje i nedozvoljenih adapte-

ra predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte da upotrebljavate produzni kabl ili letve sa viSestrukim
utiCnicama.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne prikljuéne kablove koje
je odobrio proizvodac.
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sr Bezbednost

» Ako je mrezni prikljucni kabl prekratak, a duzi mrezni prikljucni
kabl nije na raspolaganju, obratite se stru¢nom elektricaru kako
biste prilagodili ku¢nu instalaciju.

Prenosive letve sa viSestrukim uti¢nicama ili strujni adapteri mogu

da se pregreju i da izazovu pozar.

» Prenosive letve sa visestrukim utiCnicama ili strujne adaptere
nemojte pozicionirati na zadnjoj strani uredaja.

1.6 Bezbedna upotreba

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Vlaga koja je prodrla unutra moze da prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.

» Za CiS¢enje uredaja nemojte da koristite SistaC na paru ili Cistac
pod visokim pritiskom.

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku sebi preko glave ili da

se njime umotaju, pa da se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim ma-
terijalom.

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. progutaju sitne delove i

da se na taj nacin uguse.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.

/A UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Usled oStecenja rashladnog kruga moze da iscuri rashladno sred-

stvo i da eksplodira.

» Za ubrzanje procesa otapanja nemojte koristiti druga mehanic-
ka sredstva ili druga sredstva osim ona koja je proizvodac pre-
porudio.

» Namirnice koje su se zaledile uz nesto odvojite tupim predme-
tom, npr. drSkom drvene kasSike.
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Proizvodi sa zapaljivim gasovima, npr. sprej, i eksplozivhe materije

mogu da eksplodiraju.

» U uredaju je zabranjeno Cuvanje proizvoda sa zapaljivim gasovi-
ma i eksplozivnim materijama.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Elektricni uredaji unutar uredaja, npr. grejaci ili elektri¢ni aparati za
pripremu leda, mogu da izazovu pozar.

» Unutar uredaja ne smeju da rade elektricni uredaji.

/A UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Povreda ociju usled curenja zapaljivog rashladnog sredstva i Stet-

nih gasova.

» Ne oStecujte cevi cirkulacionog kruga rashladnog sredstva niti
izolaciju.

/A OPREZ - Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Kako biste izbegli kontaminaciju namirnica morate postovati sle-

deca uputstva.

» Kada se vrata otvore na duze vreme, moze doci do znatnog po-
rasta temperature u pregradama uredaja.

» Redovno Cistite povrsine koje mogu doc¢i u dodir sa namirnica-
ma i pristupacnim odvodnim sistemima.

» Sirovo meso i ribu drzite u adekvatnim posudama u frizideru ta-
ko da ne dodiruje druge namirnice ili da ne kaplje na njih.

» Ukoliko je frizider/zamrzivaC duze vreme prazan, uredaj iskljuci-
te, otopite, odistite i ostavite vrata otvorena kako ne bi doSlo do
pojave budi.

Delovi uredaja od metala ili sa metalnim izgledom mogu da sadr-

ze aluminijum. Kada kisele namirnice dodu u kontakt sa aluminiju-

mom, joni aluminijuma mogu da predu na namirnice.

» Kontaminirane namirnice nemojte jesti.
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1.7 Ostecéen uredaj

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni ureda;j ili osteceni mrezni prikljuéni vod predstavljaju

izvor opasnosti.

» Nikad nemoijte upotrebljavati oSteceni ureda;.

» Nikada nemojte povlaciti mrezni prikljucni vod da biste razdvojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utika¢ mreznog
prikljuénog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostec¢en, odmah izvuci-
te mrezni utikaC mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u kutiji sa osiguracima.

» Pozovite korisniCki servis. = Stranica 65

Nestruéne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.

» Ako se osSteti mrezni prikljucni vod ili prikljuéni kabl ovog ureda-
ja, morate da ga zamenite specijalnim mreznim priklju¢nim vo-
dom ili specijalnim prikljucnim kablom, koji mozete da porudite
od proizvodaca ili njegove korisnicke sluzbe.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Ukoliko su cevi oste¢ene, mogu da iscure zapljivo rashladno sred-

stvo i Stetni gasovi i da se zapale.

» Vatru i izvore paljenja ne priblizavajte uredaju.

» Provetrite prostoriju.

» Iskljucite uredaj. — Stranica 57

» |zvucite mrezni utikaC mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osi-
gurac u kutiji sa osiguracima.

» Pozovite korisnicki servis. — Stranica 65
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2 Izbegavanje materijal-
nih Steta

PAZNJA!

KoriS¢enjem postolja, elemenata za

izvlaCenje ili vrata uredaja kao povrSi-

ne za sedenje ili penjanje, uredaj se
moze oStetiti.

» Nemojte se penjati ili oslanjati na
postolje, elemente za izvlaCenje ili
vrata.

Usled zaprljanja uljem ili masnoc¢om,

plasti¢ni delovi i zaptivke vrata mogu

da postanu porozni.

» Plasti¢ne delove i zaptivke vrata
odrZavajte u Cistom stanju tako da
budu bez masti i ulja.

Delovi uredaja od metala ili sa metal-

nim izgledom mogu da sadrze alumi-

nijum. Aluminijum reaguje u kontaktu
sa kiselim namirnicama.

» U uredaju nemojte da drzite neza-
pakovane namirnice.

Ukoliko delove opreme i pribor pere-

te u masini za sudove, oni mogu da

se deformiSu ili promene boju.

» Delove opreme i pribor nikada ne-
mojte prati u masini za sudove.

3 Zastita zivotne sredine
i Stednja

3.1 Odlaganje ambalaze u ot-
pad

Ambalazni materijal je ekoloski i mo-

Ze se iznova Koristiti.

» Pojedinacne sastavne delove odlo-
zite u otpad odvojene po vrstama.

|lzbegavanje materijalnih Steta sr

3.2 Stednja energije

Ako se pridrzavate ovih napomena,
va$ uredaj ¢e troSiti manje struje.

Izbor mesta postavke

m Uredaj za$titite od direktnog zrace-
nja sunca.

m Uredaj postavite na Sto veéem ra-
stojanju od grejnih tela, Sporeta i
ostalih izvora toplote:

— Ostvarite 30 mm odstojanja od
elektri¢nih Sporeta ili Sporeta na
gas.

— Ostvarite 300 mm odstojanja od
Sporeta na loz-ulje ili ugalj.

m Nikada ne prekrivajte ventilacione
otvore i ne stavljajte nista ispred
njih.

Stednja energije prilikom

koris¢enja

Napomena: Raspored delova opre-

me nema nikakvog uticaja na potro-

Snju energije uredaja.

m Uredaj samo kratko otvorite i pa-
Zljivo ga zatvorite.

= Nemojte nikada pokrivati ili zatva-
rati otvore za ventilaciju ili spolja-
Snje ventilacione otvore.

= Kupljene namirnice transportujte u
rashladnoj torbi i brzo ih stavite u
uredaj.

m Pre skladiStenja ostavite tople na-
mirnice i napitke da se ohlade.

m Da biste iskoristili hladnoc¢u zamr-
znutih namirnica, stavite zamrznute
namirnice u pregradu za hladenje
da se odlede.

® [zmedu namirnica i zadnjeg zida
uvek ostavite malo slobodnog me-
sta.
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sr Postavljanje i prikljucivanje

4 Postavljanje i prikljuci-
vanje

4.1 Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve
delove, da li imaju transportna oste-
¢enja i da li je isporuka potpuna.
Ako imate primedbe, obratite se pro-
davcu kod kojeg ste kupili uredaj ili
se obratite nasoj korisni¢koj sluzbi

— Stranica 65.

Obim isporuke se sastoji od sledecih
delova:

= Ugradni uredaj

Oprema i pribor’

Montazni materijal

Uputstvo za montazu

Uputstvo za upotrebu

Spisak korisniCkih servisa
Garantni list?

Energetska etiketa

Informacije o potrosnji energije |
buci

4.2 Kriterijumi za mesto po-
stavke

/\ UPOZORENJE

Opasnost od eksplozije!

Ukoliko uredaj stoji u maloj prostoriji,

ukoliko dode do curenja iz rashlad-

nog kruznog toka moze nastati zapa-
liiva meSavina od gasa i vazduha.

» Uredaj postavite samo u prostoriji
koja ima zapreminu od 1 m® na sv-
kih 8 g rashladnog sredstva. Koli-
¢ina rashladnog sredstva se nalazi

na tipskoj plocici. = S. K/ I

Nije dostupno u svim zemljama
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U zavisnosti od modela, fabricka tezi-
na uredaja moze da iznosi do 65 kg.
Podloga mora da bude dovoljno sta-
bilna kako bi mogla da nosi tezinu
uredaja.

Dozvoljena temperatura u
prostoriji

Dozvoljena temperatura u prostoriji
zavisi od klimatske klase uredaja.
Klimatska klasa je prikazana na tip-
skoj plocici. = SI. KN/ IE}

U zavisnosti od opremljenosti uredaja

Klimatska Dozvoljena tempera-
klasa tura u prostoriji

SN 10 °C...32 °C

N 16 °C...32 °C

ST 16 °C...38 °C

T 16 °C...43 °C

Uredaj je funkcionalan unutar dozvo-
lienog opsega temperature u prosto-
riji.

Ako se uredaj sa klimatskom klasom
SN upotrebljava pri nizim temperatu-
rama u prostoriji, oSte¢enja uredaja
mogu da se iskljuCe sve do tempera-
ture u prostoriji od 5 °C.

Dimenzije nise

Kada uredaj ugradujete u nisu, obra-
tite paznju na dimenzije nise. U slucCa-
ju odstupanja, mogu se javiti proble-
mi prilikom postavljanja uredaja.
Dubina nisSe

Ugradite uredaj u preporuc¢enu dubi-
nu nise od 560 mm.

Pri manjem povecdanju dubine niSe,
neprimetno se povecava potrosnja
energije. Dubina niSe mora da iznosi
da najmanje 550 mm.



Sirina nise
Za uredaj je neophodna unutrasnja
Sirina niSe od najmanje 560 mm.

Postavka Over and Under i Side-
by-Side

Ako zelite da postavite 2 rashladna
uredaja jedan iznad ili pored drugog,
odstojanje izmedu uredaja mora da
bude najmanje 150 mm. Za pojedine
uredaje je moguce postavljanje bez
minimalnog rastojanja. O tome pitajte
prodavca ili planera kuhinja.

4.3 Montaza uredaja

» Uredaj montirajte prema priloZe-
nom uputstvu za montazu.

4.4 Priprema uredaja za prvu
upotrebu

1. |zvadite informativni materijal.

2. Uklonite zastitne folije i osigurace
za transport, npr. lepljive trake i
karton.

3. Ocistite uredaj prvi put.

— Stranica 60

4.5 Elektri¢no prikljuéivanje
uredaja

1. Utikag uredaja za hladenje utaknite
u mrezni prikljuéni vod na uredaju.

2. Mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog
voda uredaja utaknite u uti¢nicu u
blizini uredaja.
Podaci o priklju€ivanju nalaze se
na plodici sa oznakom tipa.
-S. B3

3. Proverite da li mrezni utikag &vrsto
naleze.

v Uredaj je sada spreman za rad.

Upoznavanje sa uredajem sr

5 Upoznavanje sa ureda-
jem

5.1 Uredaj

Ovde ¢ete naci pregled sastavnih de-
lova uredaja.

Napomena: Zavisno od opremljenosti
i veli¢ine, mogucda su odstupanja iz-
medu vasSeg uredaja i slika.

- S. K

1 Komandno polje
— Stranica 55

Pregrada za flase
— Stranica 56

Posuda za skladistenje
— Stranica 56

Posuda za vode i povrée sa
regulatorom vlaznosti

— Stranica 56

Tipska plocica

— Stranica 65

Pregrada za maslac i sir

— Stranica 57

Polica za vrata za velike povr-
Sine — Stranica 57

SENE

N & &

5.2 Komandno polje

Preko komandnog polja mozete da
podesite sve funkcije uredaja i da do-
bijate informacije o radnom stanju.

-S.HA
super ukljuéuje ili iskljuéuje
Super hladenje.

> podegava temperaturu pre-
grade za hladenije.

> svetli kada je alarm uklju-
cen.
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sr Oprema

Prikazuje podeSenu tempera-
turu pregrade za hladenje
u °C.

® 3 sec. ukljucuje ili iskljucu-
je uredaj.

6 Oprema

Oprema vaseg uredaja zavisi od mo-
dela.

6.1 Polica za odlaganje

Kako biste police za odlaganje me-
njali prema vasim potrebama, mozete
da izvadite policu i ponovo je postavi-
te na drugom mestu.

— "Vadenje police za odlaganje”,
Stranica 60

6.2 Podesiva polica

Koristite podesivu policu kako biste
na policu koja je ispod mogli da skla-
distite visoke namirnice za hladenje,
npr. bokale ili flase.

Prednji deo podesive police za odla-
ganje mozete da izvuCete i gurnete
ispod zadnjeg dela podesive police.
-3.H

Ukoliko vam je potreban veci prostor,
mozete da preklopite prednji i zadnji
deo podesive police nagore.

SN 4 |

6.3 Pregrada za flase

FlaSe skladistite, na sigurno, u pre-
gradu za flaSe.

Kako biste policu za flaSe menjali
prema vasim potrebama, mozete da
izvadite policu za flasSe i ponovo je
postavite na drugom mestu.

— "Vadenje police za odlaganje”,
Stranica 60
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6.4 Posuda za skladistenje

U posudi za skladistenje vladaju nize
temperature nego u pregradi za hla-
denje. Temperature mogu povreme-
no dosegnuti vrednosti ispod 0 °C.
Kako bi se postigle temperature blizu
0 °C u posudi za skladistenje, tem-
peraturu pregrade za hladenje pode-
site na 2 °C. — Stranica 58

Nize temperature u posudi za skladi-
Stenje iskoristite za drzanje lako kvar-
ljivih namirnica, npr. ribe, mesa i su-
homesnatih proizvoda.

6.5 Posuda za voce i povrée
sa regulatorom vlaznosti

Sveze vode i povrée drZite nezapako-
vano u posudi za voce i povrée.
IseCeno voce i povrée Cuvajte pokri-
veno ili hermetiCki zatvoreno.

Preko regulatora vlaznosti moZe da
se podesi vlaznost vazduha u posudi
za voce i povrée. Na taj nacdin sveze
voce i povrée mozete da Cuvate duze
nego inace.

-S. B
Podesavanje vlaznosti vazduha u
posudi za voce i povrée u skladu sa
vrstom i koli¢inom namirnica koje
treba skladistiti pomocu pomeranja
regulatora za vlaznost:
= Niska vlaznost vazduha & kod skla-
diStenja pretezno voca, skladiste-
nja mleka ili velikog opterecenja.
= Visoka vlaznost vazduha 66 kod
skladistenja pretezno povréa kao i
kod skladistenja ili malog optere-
éenja.
U zavisnosti od koli¢ine i vrste uloze-
nih namirnica, u posudi za voce i po-
vrée se moze pojaviti kondenzat.
Kondenzat obriSite suvom krpom i
pomocu regulatora vlaznosti podesite
nisku vlaznost vazduha.



Kako bi se oCuvali kvalitet i aroma,
voce i povrée koje je osetljivo na ni-
ske temperature drzite van uredaja
na temperaturama od otprilike 8 °C
do 12 °C, npr. ananas, banane, citru-
sno voce, krastavac, tikvice, paprika,
paradajz i krompir.

6.6 Pregrada za maslac i sir

Skladistite maslac i trvrdi sir u pre-
gradu za maslac i sir.

6.7 Polica za vrata

Kako biste policu za vrata menjali
prema vasim potrebama, mozete da
izvadite policu za vrata i ponovo je
postavite na drugom mestu.

— "Vadenje police za vrata”,
Stranica 60

6.8 Podesiva polica za vrata

Kako biste podesivu policu za vrata
menjali prema vasim potrebama, mo-
zete da pomerite podesivu policu za
vrata i ponovo je postavite na dru-
gom mestu.

A 6

Mozete da izvadite Sinu police za vra-
ta i ponovo je postavite na drugom
mestu.

— "DemontaZa Sine police za vrata”,
Stranica 61

6.9 Pribor

Koristite originalni pribor. On je speci-
jalno prilagoden za vas uredaj.

Pribor za va$ uredaj zavisi od mode-
la.

Pregrada za jaja
Jaja Guvajte na sigurnom u pregradi
za jaja.

Osnovno rukovanje sr

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljuivanje uredaja

1. Uredaj prikljucite na struju.
— Stranica 55

Napomena: Ukoliko je uredaj pret-
hodno isklju¢en preko komandnog
polja, drzite ® 3 sec. pritisnuto na
3 sekundi.

v Uredaj podinje da hladi.

2. Podesite zeljenu temperaturu.
— Stranica 58

7.2 Napomene za rad

m Kada ukljudite uredaj, potrebno je i
do nekoliko sati za postizanje po-
desSene temperature.

Namirnice nemojte skladistiti pre
nego Sto se postigne podeSena
temperatura.

m Kada zatvorite vrata, moZe nastati
potpritisak. Vrata mogu samo te-
Sko ponovo da se otvore. Sacekaj-
te momenat dok se potpritisak ne
ujednadi.

m Temperatura u uredaju se razlikuje
usled sledecih uslova:

— Ucestalost otvaranja uredaja

- Koli¢ina za punjenje

— Temperatura svezih namirnica
koje ste stavili u uredaj

— Temperatura okruzenja

— Direktno sun&evo zradenje

7.3 Iskljuéivanje uredaja

» Drzite pritisnuto ® 3 sec. na 3 se-
kunde.
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sr Dodatne funkcije

7.4 Podesavanje temperature

Podesavanje temperature
pregrade za hladenje

» Pritiskajte > sve dok prikaz tempe-
rature ne prikaze zeljeno podesa-
vanje temperature.

Preporu¢ena temperatura u pre-
gradi za hladenje iznosi 4 °C.
— "Nalepnica OK", Stranica 59

8 Dodatne funkcije

Saznajte kojim dodatnim funkcijama
koje se mogu podeSavati raspolaze
vas ureda,j.

8.1 Super hladenje

Kod Super hladenje, pregrada za hla-
denje se hladi u $to vec¢oj mogucoj
meri.

Uklju&ite Super hladenje pre skladi-
Stenja velikih koli¢ina namirnica.

Napomena: Kada je uklju¢eno Super
hladenje, moze dodi do pojacane bu-
ke.

Ukljué€ivanje Super hladenje

» Pritiskajte super sve dok "super"
ne zasvetli.

Napomena: Uredaj se prebacuje na
normalni reZzim rada nakon otpr.
15 sati.

Isklju€ivanje Super hladenje

» Pritiskajte super sve dok prikaz
temperature ne prikaze Zeljenu
temperaturu.

58

9 Alarm

9.1 Alarm za vrata

Kada su vrata uredaja duze vreme
otvorena, ukljuéuje se alarm za vrata.
OglaSava se zvucni signal upozore-
nja i svetli >.

Nakon 10 sekundi treperi unutrasnje
osvetljenje.

Isklju€ivanje alarma za vrata
> gatvorite vrata uredaja ili pritisnite

v Zvucéno upozorenje je isklju¢eno.

10 Pregrada za hladenje

U pregradi za hladenje mozete da dr-
zite meso, kobasice, ribu, mle€ne
proizvode, jaja, pripremljena jela i pe-
civa.

Temperatura se moze podeSavati od
2 °C do 8 °C.

Cuvanjem u hladnom stanju kratko ili
srednjorocno mozete da Cuvate i na-
mirnice koje se brzo kvare. Sto je
temperatura niza, namirnice ostaju
duze sveze.

10.1 Saveti za drzanje namir-
nica u pregradi za hlade-
nje

m Skladistite samo sveze namirnice u
besprekornom stanju.

= Namirnice skladistite hermetiCki za-
pakovane ili prekrivene.

m Da cirkulacija vazduha ne bi bila
ugrozena i radi spreéavanja zamr-
zavanja namirnica, namirnice ne-
mojte stavljati tako da direktno do-
diruju zadnji zid.

m Sacdekajte da se topla jela i napici
prvo ohlade.



= QObratite paznju na datum roka tra-
janja ili datum potro$nje koji je na-
veo proizvodad.

10.2 Hladne zone u pregradi
za hladenje

Cirkulacijom vazduha u pregradi za
hladenje nastaju razli¢ite hladne zo-
ne.

Najhladnija zona

Najhladnija zona je izmedu boc¢no uti-
snute strelice i police za odlaganje
koja se nalazi ispod nje.

Savet: U najhladnijoj zoni skladistite
lako kvarljive namirnice, npr. ribu, su-
homesnate proizvode i meso.

Najtoplija zona
Najtoplija zona je sasvim gore u vrati-
ma.

Savet: U najtoplijoj zoni Cuvajte na-
mirnice koje nisu osetljive, npr. tvrdi
sir i maslac. Na taj nacin sir moze da
razvija svoju aromu, a maslac ostaje
mek.

10.3 Nalepnica OK

Pomodu nalepnice OK mozete da
proverite da li je temperatura u pre-
gradi za hladenje dostigla preporuce-
ni sigurni opseg za zivotne namirnice
od +4 °C ili nize.

Nalepnica OK se ne nalazi kod svih
modela.

Ako se na nalepnici ne pokaze OK
onda temperaturu postepeno smanji-
te.

— "PodeSavanje temperature pregra-
de za hladenje", Stranica 58

Nakon pusStanja uredaja u rad moze
da prode 12 Casova dok se ne do-
stigne podeSena temperatura.

Odledivanje sr

D

Ispravno podeSavanje

11 Odledivanje

11.1 Odledivanje u pregradi
za hladenje

Tokom rada se na zadnjem zidu pre-
grade za hladenje usled funkcionisa-
nja formiraju kapljice kondenzata ili
rosa. Zadniji zid u pregradi za hlade-
nje se automatski odleduije.

- Sl.

Kondenzat preko provodnika za kon-
denzat se prenosi do odvodnog otvo-
ra do posude za isparivanje i ne mo-
ra se brisati.

Kako bi kondenzat mogao otedéi i ka-
ko bi se spredila pojava neprijatnih
mirisa, obratite paznju na sledece in-
formacije: Cis¢enje provodnika za vo-
du nastalu otapanjem i odvodnog
otvora — Stranica 60.

12 Cisc¢enje i odrzavanje
Da bi vas uredaj dugo ostao funkcio-
nalan, pazljivo ga Cistite i odrzavajte.
Ciscenje nepristupacnih mesta mora
da izvodi servisna sluzba. Ciséenje
putem servisne sluzbe moze da pod-
razumeva troSkove.

12.1 Priprema uredaja za €i-
sc¢enje

1. Iskljucite uredaj. — Stranica 57

2. Iskljudite uredaj iz strujne mreze.

Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u kutiji sa osiguracima.
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sr Ciséenje i odrzavanje

3. Izvadite sve namirnice i smestite ih
na hladno mesto.

Ako postoje, na namirnice stavite
rashladne baterije.

4. Ako postoji sloj inja, odledite je.

5. |z uredaja izvadite sve delove opre-
me i pribora. = Stranica 60

6. Demontirajte Sinu police za vrata.
— Stranica 61

12.2 Ciséenje uredaja

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Vlaga koja je prodrla unutra moze da

prouzrokuje strujni udar.

» Za CiSéenje uredaja nemoijte da
koristite Sista¢ na paru ili CistaC
pod visokim pritiskom.

Tecnost u osvetljenju ili elementima

za rukovanje moze da bude opasna.

» Sapunica ne sme dospeti u osve-
tlienje ili elemente za rukovanije.

PAZNJA!

Neodgovarajuca sredstva za Ciséenje

mogu da oStete povrSine uredaja.

» Nemojte da upotrebljavate tvrde
abrazivne jastudgice ili sundere za
ribanje.

» Nemojte da upotrebljavate jaka ili
abrazivna sredstva za CiSéenje.

» Nemojte da upotrebljavate jaka
sredstva za CiSc¢enje koja sadrze
alkohol.

Ukoliko u odvodni otvor dospe tec-

nost, moze dodi do prelivanja iz po-

sude za isparivanje.

» Sapunica ne sme dospeti u odvod-
ni otvor.

Ukoliko delove opreme i pribor pere-

te u masini za sudove, oni mogu da

se deformiSu ili promene boju.

» Delove opreme i pribor nikada ne-
mojte prati u masini za sudove.

1. Pripremite uredaj za giSéenje.
— Stranica 59
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2. Uredaj, delove opreme, delove pri-
bora i zaptivke vrata gistite krpom
za sudove, mlakom vodom i malo
ph-neutralnog sredstva za pranje
sudova.

3. Dodatno osusite temeljno mekom,
suvom krpom.

4. Postavite delove opreme i ugradite
delove uredaja.

5. Uredaj prikljucite na struju.

— Stranica 55
6. Stavite namirnice unutra.

12.3 Ciséenje provodnika za
vodu nastalu otapanjem
i odvodnog otvora

Redovno distite provodnik za vodu
nastalu otapanjem i odvodni otvor,
da bi otopljena voda mogla da otice.
1. lzvadite posudu za skladistenje.
— Stranica 61
2. PaZljivo ogistite provodnik za vodu
nastalu otapanjem i odvodni otvor,
npr. Stapi¢em sa vatom.
-S. 8

12.4 Vadenje delova opreme

Ako delove opreme Zelite temeljno
da ocistite, izvadite ih iz uredaja.

Vadenje police za odlaganje

» Podignite prednji deo police @, iz-
vucite je i izvadite je @.
-S. B

Vadenje podesive police

» Dva dela police preklopite nago-
re @, zajedno ih izvadite @ i zatim
izvadite Sinu ®.

A 10

Vadenje police za vrata

» Policu za vrata podignite i izvadite.
RN 11



Ciséenje i odrzavanje

Skidanje posude za skladistenje

1. Posudu za skladistenje izvucite do
kraja.

2. Prednji deo posude za skladiStenje
podignite @ i uklonite je @.
- 3l.

Vadenje posude za voce i povrée

Skidanje prednje strane posude

Prednju stranu posude za vode i po-

vrée i posude za zamrznute namirni-

ce mozete da skinete radi lakSeg Ci-

Scenja.

» Pritisnite boéne hvataljke posu-
de @ i prednju stranu posude ski-
nite okretom @.

- Sl.

12.5 Demontaza delova ure-
daja

Ukoliko zelite temeljno da odCistite

uredaj, odredene delove uredaja mo-

zete da demontirate iz uredaja.

Demontaza Sine police za vrata

» Sinu police za vrata podignite i iz-
vadite je.

- Sl.

sr
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13 Otklanjanje smetniji

Manje smetnje na uredaju moZete sami da otklonite. Pre nego Sto se obratite
korisniCkom servisu, pogledajte informacije za otklanjanje smetnji. Tako Cete iz-
beci nepotrebne troskove.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ne popravke su opasne.

» Samo za to obuéeno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

» Ako se oSteti mrezni priklju¢ni vod ili prikljuéni kabl ovog uredaja, morate da
ga zamenite specijalnim mreznim priklju¢nim vodom ili specijalnim prikljuc-
nim kablom, koji mozete da porucite od proizvodaca ili njegove korisnicke

sluzbe.

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Uredaj ne hladi, prika-
zi i osvetljenje svetle.

Rezim za izlaganje je ukljucen.

» |zvrSite samotestiranje uredaja. — Stranica 64

v Nakon zavrSetka samotestiranja uredaja, uredaj
prelazi u normalan nadin rada.

OglaSava se zvucno
upozorenje.

Alarm za vrata je
ukljucen.

Otvorena su vrata uredaja.
» Zatvorite vrata uredaja.

Temperatura u velikoj
meri odstupa od po-
deSavanja.

Moguci su razliCiti uzroci.

1. Iskljudite uredaj. — Stranica 57

2. Ponovo ukljugite uredaj nakon otpr. 5 minuta.
— Stranica 57

- Ako je temperatura previsoka, temperaturu pro-
verite ponovo nakon par sati.

- Ako je temperatura preniska, temperaturu pono-
VO proverite sledec¢eg dana.

Dno pregrade za hla-
denje je mokro.

Provodnik za vodu nastalu otapanjem i odvodni otvor

su zapuseni.

» QOcdistite provodnik za vodu nastalu otapanjem i od-
vodni otvor. = Stranica 60

Uredaj bruiji, grgori,
zuji, krklja ili klik¢e.

Nema greSke. Motor radi, npr. rashladni agregat, ven-
tilator. Rashladno sredstvo teCe kroz cevi. Prekidac ili
magnetni ventili se ukljuduju ili iskljucuju.

Nije potrebna nikakva radnja.

Uredaj pravi buku.
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Delovi opreme se klimaju ili su zaglavljeni.
» Proverite delove opreme koji se mogu skinuti i
eventualno ih iznova umetnite.
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Kvar Uzrok i reSavanje problema

Uredaj pravi buku. Flase ili posude se dodiruju.
» Napravite razmak izmedu flasa ili posuda.
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13.1 lzvodenje samotestiranja
uredaja

Va$ uredaj ima samostalni test, koji
prikazuje greSke, koje moze da otklo-
ni korisni¢ki servis.

1. Iskljugite uredaj. — Stranica 57

2. Iskljucite uredaj iz strujne mreze.

Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju¢nog voda ili iskljuCite osigura¢
u kutiji sa osiguracima.

3. Uredaj ponovo prikljucite na struj-
nu mrezu nakon 5 minuta.
— Stranica 55

4. U roku od 10 sekundi nakon pri-
kljuCivanja na struju, drzite pritinuto
> na 3 do 5 sekundi, sve dok se
ne oglasi zvuc¢ni signal.

v Ako se nakon zavrSetka samotesti-
ranja uredaja oglase 2 zvuc¢na sig-
nala i prikaz temperature pokazuje
podeSenu temperaturu, uredaj je u
redu. Uredaj prelazi na normalan
nadin rada.

v Ako se nakon samostalnog testa
uredaja oglasi 5 zvuc¢nih signala i
LED indikatori prikaza temperature
svetle razliCitom osvetlienosScu,
obavestite korisnic¢ki servis. LED in-
dikatori ukazuju korisni¢kom servi-
su da postoji smetnja.

14 Skladistenje i odlaga-
nje u otpad

14.1 Stavljanje uredaja van
pogona

1. Iskljugite uredaj. — Stranica 57

2. Iskljudite uredaj iz strujne mreze.

Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju¢nog voda ili iskljuCite osigura¢
u kutiji sa osiguracima.

3. lzvadite sve namirnice.
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4, Odledite uredaj. — Stranica 59

5. Ogistite uredaj. — Stranica 60

6. Kako bi bila obezbedena ventilaci-
ja unutrasnjosti, ostavite uredaj
otvoren.

14.2 Odlaganje starih uredaja
u otpad

Ekoloski prihvatljivim odlaganjem u
otpad mogu da se recikliraju drago-
cene sirovine.

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Deca se tako ne mogu zatvoriti u ure-

daju i dospeti u Zivotnu opasnost.

» Da bi se deci otezalo pentranje i
ulazak, iz uredaja nemojte da vadi-
te police za odlaganje i posude.

» Decu drzite na dovoljnoj udaljeno-
sti od dotrajalog uredaja.

A\ UPOZORENJE

Opasnost od pozara!

Ukoliko su cevi ostec¢ene, mogu da

iscure zapaljivo rashladno sredstvo i

Stetni gasovi i da se zapale.

» Ne oStecujte cevi cirkulacionog
kruga rashladnog sredstva niti izo-
laciju.

1. Izvucite mrezni utikaC mreznog pri-
klju¢nog voda.

2. Presecite mrezni priklju¢ni vod.

3. Uredaj odlozite u otpad na ekolo-
Ski prihvatljiv nacin.
O aktuelnim nacinima odlaganja u
otpad informiSite se kod svog spe-
cijalizovanog prodavca ili u svojoj
opstinskoj odn. gradskoj upravi.

B

Ovaj je aparat oznaden u
skladu sa evropskom
smernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektriénim i
elektronskim aparatima



Korisni¢ka sluzba

(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Smernica odreduje okvir
za povratak i reciklazu
otpadnih aparata koji va-
Zi u celoj Evropskoj Uniji.

15 Korisnicka sluzba

Detaljnije informacije o trajanju i uslo-
vima garancije u svojoj zemlji mozete
da dobijete od naseg korisni¢kog
servisa, trgovca kod kojeg ste kupili
uredaj ili na nasoj veb-stranici.

Kada se obracate korisniCkom servi-
su, navedite broj proizvoda (E-Nr.) i
fabri¢ki broj (FD) svog uredaja.
Podatke za kontakt korisniCke sluzbe
naci ¢ete u prilozenom spisku kori-
snic¢kih sluzbi ili na nasoj veb-stranici.

15.1 Broj proizvoda (E-Nr). i
proizvodni broj (FD)

Broj proizvoda (E-Nr.) i proizvodni
broj (FD-Nr.) moZete da pronadete na
tipskoj plocici uredaja.

-S. /B3

Da biste brzo mogli da pronadete po-
datke o uredaju i telefonski broj kori-
sniCke sluzbe, podatke mozete i da
zabeleZite.

16 Tehnicki podaci

Rashladno sredstvo, korisna zapremi-
na i ostali tehni¢ki podaci nalaze se
na tipskoj plodici.

- s. /e

sr
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